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Hat itt mindenki mindenkinek mindenkije?

BEREMENYI GEZA KUTYAK CIMU DRAMAJAROL

Aki olvasta Bereményi Géza I egendirium cimil regényé, léta a Pedti
Szinhdzban miisorra tizétt szindarabjéat, a Légkobmétert, vagy hallotta
méa& Cseh Tamés Bereménii-szijvegekre kompondt ddat, az a régti)
kedves ismerésoknek jar6 kézfogéssal Udvozolheti a Kutydk legtdb
hését. Poremba és Vetr6 : van, ki e neveket nem ismeri ? Es Faskerti
evtérs ! Igaz, 6 nem jelenik meg, csak beszéinek rdla, de ez is épp eég:
Faskerti — mondhatni — Beremenyi irésmiivészetének jelképe; még sol
lehetéség rellik benne. J6 ismerésink Kélman, a vélegény, és Vera, a
menyasszony is, harégebben nem is mindig igy hivtak oket.

Sajnos, a kézrazést neheziti, hogy Poremba és Vetré rossz néven veszik,
ha vaaki fogdossa 6ket. Ok ugyanis haott személyek. Daisy, aki egy-egy
gfi)% mindkettsjiknek felesége volt; aki, a mostani 6romapak kori

shitésainak engedve, elhagyta ¢ket; s aki most a vélegény, Kamén
irénti szerelmétsl tizve folkoti, s a biztonség kedvéért szgbais [Ovi magat,
,66bb @6, mad haott szemédlyként” szerepd a dramatis personae
felsorolasdban. Van tovabba egy kutya

,A levegbben van valami gyanis’ — ez az ird legfontosabb instruk-
cigja Természetesen nem a hullaszagra gondol, amelyet — Poremba és
Vetrd a késsbbiekben oly nﬂzf szerepet |atsz0 orra egyarant érzékeli ezt
— nem nyomhat € a kezikben szorongatott viragcsokor illata sem.
Morbidnak, talén taszitonak tetszhet sokak szaméra a szinmii inditésa: az
egymast szaglész6 halottak jelenete. Bereményi azonban olyan groteszk
tapintattal adja €6 a kilonOs eseményt, hogy csak a tdl finnyas izlés
taldhat kivetnivalét. S dramaturgiailag is hibédlan a kezdés, hiszen a
Kutydk a szimatolas dramgja. A multszaglaszasé. Két férfi, aki mar régen
6ngyilkos lett, meg e%y né, aki most vetett véget éetének, kieme az ok
sorabol fiatalembert - a v6legényt -, kutyava varazsoljak, tulgdon
orraikkal felorrozzak, hogy ez a Koncentrdlt Orr, ez .az Em erkutyaegié
plusz hdrom orrdva eredjen a malt illatainak, szagainak és biizein
nyomaba. Szagokban 4 itt atorténelem ésa sors. Vaami biizlik, nemcsak
Danidban, hanem Kamén apjééknd és Vera apjaéknd is. Az erkdlcs ésa
kapcsolatok gépezetében mindig mindenkinel rohadt valami. Sorsunk

pardnyi részecské megtapadnak a porusokban, lerakodnak  a
testhzlatokban, hogﬁ a szeretet, a gyildlet vagy a kdzombosség
sirlédasai évigyék oket embertérsainkra. Fertézink, s fertéznek. ,,Hat itt

mindenki mindenkinek mindenkije?’ — kérdezi kétségbeesetten Daisy; s
€z a darab kulcsmondatainak egyike. Jellemzé: aki igy kidlt, abban nem
tudatosul, hogy 6 vaamennyr férfiszereplovel szerelmi kapcsolatot
folytatott. Itt olyan siiriin keresztezik egymeast az éetutak, s olyannyira a
foltvonalak kozvetlen kdzelében torkollnak zsdkutcéba sorsok, hogy a
celekedetek és kdvetkezmények soha nem maradnak az egyes ember
maganigyei. Ami tortént, masok és més nemzedékek gondolkodasit,
éetét is meghatérozza. Vér, Baross utca, pruszlik, Kétszer ketts néha 6t —
a szerz6 csak ennyivel uta Magyar-orszégra. Tobb kellék nem is
szilkséges.

A darabnak sokkal jobb az aapdtlete, mint a kivitelezése; egyes részei
sokka jobbak, mint egésze. Nem szinszerli, hanem szagszerii : ami
gyanUs a levegdben volt, az mintha ott is maradna. Esemény minddssze
kett6 van: Kdmén kutydvd aakuldsa, mad visszavdtozasa. (A mi
elemzésekor nem részletezends, de egy esetleges szinpadi mi Osités-
ban nehéz Ugy lehet a harom orr odaillesztése és a kutya-ember maga-
tartés és stilus kialakitasa. Ennek a kutyanak feltétlentl kutyanak kell

lennie, de semmiképp sem lehet hitelesen kutya. Még nehezebb adolog a
mésik, a szinte mindvégig néma kutya, a Daisy kutyi)a esetében, amely
pedig a darab legtitokzatosabb szerepldje.) A draméban az el-mondas,
dbeszdés, felidézés, emlegetés, kifgtés uralkodik — a dréamai torténés
rovasdra. Otvennyolc, mindenfajta tagolas, felosztas nékiil gépelt olda a
mii sz6vege, |étszatra, forméra tehat elvonésos, terjedelemre viszont
,606sz estét betdltd”. A szinhdzon mulik, hogy — ha jatssza — miként
jéssza; de — ahazai gyakorlat ismeretében — fél6: kbzéﬁen kettévégva,
sziinettel izesitve tdajék majd. Pedig nem evagni, hanem kivagni
kellene: hizni a darabbdl. A Kutydk tllméretezett egy-felvonasos,
amelynek biztosan javéra vdna a szakszerti kurtitas. Eltannének igy a
lazébb, a folodeges, az ismétlé részek. Bereményi — aki minden
akalmat megragad arra, hogy Ugyetlen dramairénak vallja ma-gat —
még nem mindig tud szinhdzban gondolkodni: kérilir, részletez,
magyaréz ott is, ahol nem kellene. Vegyik példaul a sirbdl kikelt Po-
remba és V etré néhany mondatét:

POREMBA Mondjacsak! Ult magavalamikor?
VETRO Es maga?

POREMBA Szoval ilt.
VETRO Mibdl gondolja?
POREMBA Mert nem véaszol egyenesen a kérdésekre.

Jb szinész olyan hangsullyal mondja az ,Es magd'-t, hogy az utdna
kovetkezé harom mondat folddeges, s6t visszamendleg fakitjais az ,Es
maga ?’ szellemességét.

Ha a Kutyakban akad is zavaros, %mge, Ugyetlenebbil megirt részlet, e
darabrdl szélvais csak ismételhetjik, amit a Légkibméter bemutatdja utan,
kisebhb kifogésai ellenére, egyontetiien él[%pl’tott meg a kritika
Bereményi Géza kivételesen tehetséges ird, akinek a drama miinemben
isj6 esdlyei vannak. Az irdi vilag és szemlélet egységességét, a mitolo-
gikus szervezettségii dményanyag gazdagsagé, a mélyebb nyelvi humor
Iranti vonzodast ez a drama is bizonyitja. Mesterségbelilgg azonban még
csak félkész termék. Kiléndsen Kaman és Vera dakjdban, kap-
csolatéban érzédik ez. Ok volndnak a mindenkori fiatalok: a lazadodk, a
hagﬁlomahnyal szembeszeglok, az egyénit, kulonoset, Ujat akarok —
akiknek orra eddig nem erzett illatokra vagyik. Kdman szolgasaga és
érzékenysége és céltudatossiga, Vera szertelen természete és szokimon-
dasa és folismerései mégsem kapnak kelléen hatérozott korvonal aket.
Vaoéban csak mindenkori fiatalok maradnak, s ,,a szines hatvanas évek”
eseménytorténetébe nem nd bele a sorsuk — holott Bereményi épp az
utébbi egy-masfél évtized ironikus bemutatasdban bizoraiult eddig
mesternek. A kiilonds 6tlet, az érdekes felszin csillogd, mozgékony éetet
é, de még nem mindig képes a mogotte kétségtelendl mikdds erdk
| Uktetését, dinamizmusét &venni.

» Szeretném Kiprobdni a kész darabjaimat, |&tni, hogy milyenek” — irja

helyitt Bereményi Géza. A proba elss féazisa a kinyomtatas. A
Kutyak masodik megjelent daragia az irénak, legtébb pdya és kor-
térsahoz képest tehdt szerencsésnek is mondhatjamagat. A . azigazi, se
révid elemzésné perddntébb proba csak a bemutato lehet.

Tarjan Tamas



BEREMENYI GEZA

V4
Kutyak
Szinmi, kilenc ember, egy allatszereplével

Személyek

KALMAN, vélegény

VERA, menyasszony
KALMAN APJA, drémapa
KALMAN ANYJA, 6romanya
VERA APJA, 6rémapa

VERA ANYJA, 6rdmanya

Dramai személyek

DAISY, débb é6, maid halott személy
POREMBA, halott személy VETRO,
halott szemédly

Allatszerepld
KUTYA

(A kozOnséget hajdani slagerek fogadjak: Csak
tavasz ne jonne sohasem; Nézd, milyen szép az
élet; Rad bizom az életem; A kerthez tartozik a
rézsa; Ez a legelsg évfordulonk; Isten veled, kis
falunk; Kétszer ketté néha o6t és a tobbi.
Lehetdleg , eskiivd, naszdt, boldogsag témajuak,
szerepelhet koztilk a Lohengrin-naszindul6 is. A
szinen egy asztal, rajta két Uveg bor, poharak,
sorosiivegek és két kozépkora fIfl, Poremba és
Vetr6 hosszi |odenkabatban, egy-egy csokor
viragot tartva. Eldszor csak bamulnak a
levegsbe, majd méregetni kezdik egymast. A
levegsben van valami gyanus.)

POREMBA Kérem... (hirtelen a masikra néz,
hallja-e)
VETRO (6sszerezzen, erre 6 sem szamitott)
Tessék !
POREMBA Hallja, amit mondok?
VETRO Természetesen. . . Vagyis. . . hal-
lom. .. Széval. . . Magala engem?
POREMBA Létom, és ez afurcsa Es, mond-
ja, hamér tud beszélni : magala engem?
VETRO Természetesen. . . Jobban mondva,
igen.
POREMBA Szdva, I&juk és hadljuk egymést.
Ez szamomra dobbenetes. Az 6n szamarais?
VETRO Természetesen. |lletve nem természe-
tesen, csak igen. Hogyne.
POREMBA Hamar igy dlunk, megtapintana
engem?
VETRO (rémilten) Nem !
POREMBA Megértem. En is félek magatdl. De
azért, engedel mével, én megtapintanam ont.
VETRO Ne! Mést javadok.
POREMBA Espedig?
VETRO Szagoljon meg!
POREMBA Mit remd ett6l?
VETRO Feltételezem, hogy hasonlé a szagunk.
Hameg nem sértem.
(Poremba odalép Vetr6hoz, megszaglassza.)

VETRO Nos? POREMBA
Mitagadés.. .
(Vetr6 is megszagolja Porembat.)

VETRO Sét. Kétségkiviil.
POREMBA Hét igen. Ez ahelyzet.

VETRO Mondjuk ki asz6t: ez bizony hul-
laszag. A virégot asirjardl szedte le?
POREMBA Hovagondol? Utdom ajelene-
teket. Nem vagyok érzelgés.

VETRO Ne haragudjon, nem akartam meg-
bantani. Csek hét a helyzetbdl itélve, ugye,
bizore?/os érzelmes, illetve nosztalgikus szine-
zet feltételezhets, ugye, mert hogy egy sirjabdl
el6merészkedd haottnal, ugye, az emociondis
késztetés azonnal beugrik a kilss szemlélének,
mint, ugye . . . afféle kisértet . . . POREMBA
Kikérem magamnak.

VI.EdTI’?O Kérem. (sziinet) Maga... hogyan kertilt

ide?

POR])EM BA Nem magamtdl, az biztos. Maga se,

mi?

VETRO Természetesen, nem. . . Azaz. . . nem.
Es egyaltalan, hol vagyunk mi most?
POREMBA A Baross utcaban. A kerlleti ta-

nacs épletében.

VETRO Es milyen akalombol?

POREMBA Na, ne adja az artatlant! Ha ezt sem

tudja, mit keres az a csokor a kezében?

VETRO J, tényl eE! Egy csokor van a kezem-

ben. Vgon mit keres ez a csokor a kezem-
ben?

POREMBA Egyenes vilaszt kérek.

VETRO Ez acsokor ? Azt kérdezi, hogy ez a

csokor. .. ?Hé& ez acsokor...

POREMBA Nos?

VETRO Es amaga kezében mit keresaz a

csokor? .

POkREM BA Mondjacsak! Ult maga valami-

or?

VETRO Esmaga ?

POREMBA Sz6vd lilt.

VETRO Mibdl gondolja?

POREMBA Mert nem vdaszol egyenesen a
kérdésekre. Vécon Ult? Volt agytjtében is?
VETRO Nézze. En csak a maga kedvéért kon-
torfalaztam itt. Létva, hogy betegesen érzé-
keny emberrel van dolgom, nem akartam
megbantani azzal, hogy esetleg feledegesen
faradt ide, mert az én jelenlétem feledegesse
tezi a ma?ajelenlétét. Ugyanis engem it is-
mernek, illetve ismertek, és a régi ismeret-
sagre valo tekintettel vagyok hivatdos az es-
kivére, mint a menyasszony tan(ja, és lehet,
hogy maga higba faradt ide, mert én mar itt
vagyok, es Ugy érzem, teljesjoggal vagyok itt,
mivel engem a menyasszony apja mar
tObbszOr megmentett, majd foljelentett, egy
izben ram is 16tt, mert a barikad kulénbdzé
oldaan dltunk, hadomat is, mondhatni,

kozvetve az dromapaokozta. . . Igy hét. . .
POREMBA Nyugodjon meg, én a vélegény ta-
nlja vagyok. Nekem a vélegény apja volt
testi-lelki jO baratom, aki eszerette a felest
gemet, engem folemelt, majd tonkretett, te-hat
nem kell aggddnia, nem vagyunk tréfa
aldozatai, nem keresztezzilk egymas Utjét.
VETRO Nahat, ez a fontos. Akkor csak egy
kérdést még, és nem zaklatom tovébb. Maga
Onkezéve vetett véget az életének?
POREMBA Es maga?

VETRO Egyenes vdaszt kérek ! (hirtelen ra-
néz) Mondja, Ult maga? (Nem kap valaszt, ezért
kisidé malva csak ugy, maga elé mondja.) Az a
fontos, hogy ez(ttd nem csaptak be minket.
Maga a volegény tanlja, én meg a
menyasszonyé, sertédés kizarva.

(Szuinet. Hallgatnak. Egyszer csak befut egy nagy
kutya. Mindketten hatrafordulnak, réapillantanak,
majd megdobbenve egymasra néznek, aztan
elkapjak a fejuket. Varnak.)

VETRO (remegve) Maga mit érez? POREMBA

Nagyon kérem, ne zavarjon! VETRO (lihegve)

En fekete pontokat |&tok, és atorkom

Osszeszorul. |

POREMBA Erdekes! Velem ugyanez a helyzet.

VETRO De azért urakodni probd magan,
nemde?

POREMBA A vesémbelat. Nyilvan 6nisigy
van ezzel.

(Egyszerre megint hatrafordulnak, megnézik a

kutyat, aztan egymast kezdik méregetni.)

POREMBA O-6-6... hogy hivjék ont, kérem
szépen?

VETRO Erre akérdésre nem vagyok hgjlandd

véaszolni.

POREMBA Megértem. Nos, haigy alunk, egy
jelentéktel enebb kérdést intéznék 6nhdz.
VETRO Halljuk!

POREMBA E kutyalatvanya felzaklatta 6nt?

VETRO Mint |&ja

POREMBA Nos, mondok egy nevet. E kutya

gazdganak a nevét. Jol figydjen, s ha ismeri
ot, egy bolintassal jelezzen.

VETRO Daisy!

POREMBA Megel 6zétt. Ez tehét a Daisy ku-
tygja. Laom, ezen sem fogunk dsszeveszni.
VETRO Kicsoda 6n ? Mert akarkinek nem nyi-

latkozom aleghensébb tigyeimrol.

POREMBA Ott volt 6n azon atemplomi es-

kiivén, 937-ben, aVérban?

(Vetr6 bodlogat, bejonnek Kalman, a vdlegény
szillei, kart karba oltve, kidltozve. Koros embe-
rek. A jelenlevékrdl nem vesznek tudomast, meg-
allnak, varnak.)

POREMBA Mit visdt a nasznép akkor?
VETRO Frakkot, diszmagyart, pruszlikot, mig
az orgona zUgott.

POREMBA EsDaisy?

VETRO Felvagta az ereit avélegény miatt a

templom bejdratand. A hisztérika

POREMBA Es itt volt 6n 947-ben, a Baross

utca anyakonyvi hivatalban, azon az eski-
von.. ?

VETRO Amikor Daisy anégyemeletes haz te-
tejér6l ugrott andsznep koze, avélegény miatt?

(Kozben bejonnek Vera, a menyasszony sziilei,

kidltozve. Valamivel fiatalabbak, mint Kalman

szilei. A férfiak kezet fognak, a ndk arcon
csokoljak egymast. Mosolygés beszélgetésbe
mer lnek. Némaj aték.)



VETRO Nem normalis az a né.
POREMBA Daisy?

(Betamolyog Daisy, a kutya hozzarohan, a kezét
nyaldossa, a nd szérakozottan simogatja. Ruhaja
angol szovet, kosztiim. Lathatéan tobb napos
siras van mogotte. A két kisértet néman szemléli
az asszonyt, aki kotelet bogoz, a hurkot a
nyakora illeszti, feldobja és megfesziti a kotelet,
zsémolyra all, revolvert vesz el , kibiztositja.)

VETRO (k6zben) Uristen! Eljart folotte az idé.

Pedig micsoda férfifalé volt egykor. POREMBA

Tanusithatom.

VETRO Ugye, mi nem tudjuk utjat allni?

POREMBA Az eseményeknek? Minek? Meg

aztan nem is lat minket.

VETRO (arevolverre) Milyen marka ez?

POREMBA. Kobra. Nagyon kedvelt és kor-

szer( tipus.

VETRO Honnan szerezte ? Van fegyverviselési
engedélye?

POREMBA Nyilvan becsempészte a vamon.

Hegyeshalomnal vagy Ferihegyen.

VETRO Miért? Hol €l ez?

POREMBA Angliaban. 47 6ta.

VETRO Es hazajar. )

POREMBA Harom éve két évig volt itt. VETRO

Maga akkor mar halott volt? POREMBA Mar

hat éve.

VETRO (az eldkészlleteket nézve) A szokott
jelenet. Nem lehet esktivé nélkule. Kivancsi
vagyok, most sikertil-e neki.

(Daisy elrtigja a zsdmolyt, és méar fijgg, amikor a
szdjaba veszi a revolvert, erre a két kisértet
gyorsan elfordul, és behlzott nyakkal varjak a
|6vést. Daisy szajba |6vi magat, a feje lekdkad, a
kisértetek Osszerezzennek, az ©rémszildk cso-
portja nem vesz tudomast a dologrél, tovabb
folytatjak a varakozas némajatékat.)

VETRO (a |6vés utan) Puff neki. Irtozatos.

POREMBA Viharos élet né volt.

VETRO Egy évig a feleségem is volt.

POREMBA Az enyém is egy évig.

VETRO Magatol ki szerette el?

POREMBA Az iddsebbik o6romapa. (Kalméan
apjara mutat) Az, aki a Varban eskudétt.
Gondolom, magatél a masik érémapa.

VETRO Igen, az, aki itt, a Baross utcaban
esktid6tt 47-ben. Azokon az eskiivékén nem
sikertilt Daisynek, ezen sikertilt . . . Es mond-
ja csak, most ki miatt?

POREMBA Gondolom, a vélegény miatt.

VETRO Es 6 kicsoda? Kérem, én a menyasz-
szony tanyja lévén, csak az 6 csaladjat is-
merem. Vilagositson fel, ki a vélegény? DAISY

(felemeli fejét, és leirhatatlan szomoru-
sdaggal széttarja a karjéat a bejarat felé) Kal-
man ! Kalman!

(Bejon egy fiatal par, Kalman és a menyasszonyi

fatyolos Vera. A sziilék oOlelgetik, csokolgatjak

dket, majd tovabb folyik a varakozas

némajatéka.)

POREMBA Hallotta. A mai vélegény egy
Kalman nevt fiatalember.

VETRO Es Daisy most miatta. . . ? Mit akar
ettdl a csaladtol ez a n6?

(Daisy meglatja dket, ragkapalni kezd a koté-
len.)

DAISY Hé, maguk ott ketten! Vegyenek le
azonnal ! Nem halljak ? Vagjanak le innen,

vagy valami! Emberbaratilag. Nem halljak?
Nem birom nézni ezt a szornyuséget. Azon-
nal, kovetelem, hogy azonnal vegyenek le
innen!

POREMBA Nyugalom, Daisy. Ne zavard a
szertartast!

DAISY (azonositja dket) Ti vagytok azok?! Hat
ti még éltek? Hol vagyok? Kotélen vagyok.
Hat persze, a kotélen vagyok, én kotottem fol
magamat. Ti meg mit akartok itt? Hat a halal
is ilyen, hogy ti itt vagytok?

VETRO (sértédotten) Miért olyan nagy baj ez ?
Ami tortént, megtértént. Most mar nem
vakarhatsz le minket. Egyltt vagyunk az
emlékezetben.

DAISY Miféle emlékezetben ? Haha. . . Ez itt az
emlékezet, te stiket ? Hat mi vagy te, ki vagy
? Miket képzelsz magadrél? Ki emlék-szik
terad, te kis porszem?!. . . Azonnal vegyetek
le! Semmi k6z6m hozzatok! Nekem azokkal

van dolgom. (a nasznépre  mutat)
Pontosabban Kalmannal.

POREMBA Ott maradsz. Ezen az eskiivén nem
csinalhatsz botranyt.

VETRO Mi vagyunk a tanuk.

DAISY Ti ? Haha ! Szerencsétlen hiilyék ! Aru-
1ok! Elfelejtettétek, mit csinaltak ezek veletek
? Béla, te miattuk vettél be negyven altatot.

VETRO (zavartan) Nem igaz, nem miattuk.

POREMBA (meglitk6zve nézi Vetr6ét) Altatoval?

VETRO Miért ? Maga mivel?

POREMBA Revolverrel. Halantékon. Bucsu-
levél nélkal.

DAISY (magyaréazva) Zoltan tényleges tiszt volt
egykor.

VETRO Melyik rendszerben?

POREMBA Mindegyikben. De mindig a helyes
oldalon.

VETRO Ha ez ilyen biztos, maga nem volna itt.

DAISY Vegyetek le, nem birom néznil

POREMBA Neked mar édes mindegy, Daisy-
kém !

DAISY Figyeljétek ezt a kis nét, hogy billegeti
magat. Még nem tud semmit. Sajnalnom
kéne a marhajat, de én megfujtanam.
Vagjatok le! Szeretem a vélegényt. Akarom,
6t kérem, adjatok nekem! Ezek ! Mindenkit
talélnek. Most mar engem is. A kis
menyasszony is meg fogja jarni.

VERA (hirtelen kdzépre szalad, és felkialt)
Olyan boldog vagyok!

(Szavéra zene zendill. Kalman, aki eddig is — és
a kovetkezdkben is, egészen a szamara végzetes
esemény bedlltdig — néha eldveszi a zseb-
kenddgjét, az orrat torli, szemlatomast natha
zavarja, most is az orrat fijja, /gy siet a meny-
asszonya utan. Tancba kezdenek.)

VERA (tanc kozben) Szeretsz?

KALMAN Szeretlek.

VERA En is. De egy feltétellel. Ha megprébal-
juk feltétel nélkiil szeretni egyméast. KALMAN
Odaadasra gondolsz ? Megadasra?
Feladasra?

VERA Es még ezernyi masra. A masra féként,
valami masra, nem arra, amit masok csinal-
nak. Rendkiviiliek legytink mi ketten, azt
akarom, masok, mint az emberek Osszesen.
Legytink kulénbek. Nem is tudom. De jo
most! De jo is most, de jo lesz nektink! Tudod
mit? Mi legyink a Par, @ sz6 telitaldlat
értelmében. Erzed? Ez most nem hangulat.

Gat, zsilip, zar, hatarvonal, fal, bura, ceztra.
Ketten vagyunk. Minden megszakad. Nagy
pillanat. .. Varj csak! Varj csak ! (a zene
megszakad, megallnak, és Vera odabujik Kal-
man mellére) i o
VERA Igy. Igy. Es most... Es most.. . KALMAN
Es most?

VERA (tirelmetlendl csettint) Ej ! Hat tegyél
valamit most! Olyan valamit, amit még senki
sem eddig. Amit senki sem tud. Valami
fantasztikusat. Dobbeneteset. Lassuk, mire
inspirallak?

(Kélman kis sziinet utén eldrelép, jobbra-balra
néz, mihez is kaphatna, aztan végul egy hatalma-
sat ordit.)

KALMAN A-a-a-a!

VERA (hahotézik) Ez j6, ez j6! Kezdetnek nem
rossz. (tapsol) Edes, draga Kalman! (valt)
Jaj, de hova is tettem az eszemet? Szegény
dragam! Mindenfélét kovetelek téled itt, és
cserébe nem adok szinte semmit. (kézen
fogja) Gyere ! Gyere, gyere ! (Porembahoz és
Vetrohoz vezeti) Az elsé feltétel az szinteség,
mondjuk. J6 ? Semmi sem marad-hat
titokban. Mindent elmondani. Kizami a
szimulalt inspiraciét. Magunkat kiforditani,
mindent megmutatni. Mindent. Ez az alap.
Tessék. Megosszam veled a kettds neveltetés
okozta ideoloégiai zlrzavaraimat? Kivancsi
vagy eddig gondosan titkolt nemi
eltévelyedéseimre? Egy lanyszoba rejtelmei
kozé bevezesselek ? Nyissam ki a szamat,
hogy belém nézhess, vetkézzek le neked,
kérsz egy nagyitot, hogy a poérusaimba lass?
Mutathatok rontgenfelvételeket a kopo-
nyamrol, hogy a jéovendé halalomat el6legez-
zem neked, mert én a haldlomat se szégyel-
lem elétted. (nyljtjia a kezét) Erzed? A te-
nyeremben csontok vannak. Oszinte akarok
lenni. Segits, hol kezdjem el?

KALMAN (Vetrora és Porembara mutat) Kik
ezek?

VERA Ezek?

(rémilet a kisértetek kozott)

VETRO Ezek latnak minket?

DAISY Ne féljetek. Csak ha ratok gondolnak.

POREMBA Meg vagyunk idézve.

VETRO Idézve? Ezt a sz6t nem akarom hallani.

VERA (Vetréra) Ez itt Vetro. A divanyon merész
Vetr6 Béla. El6szor &6 segitette apamat.
Elbujtatta, mikor bujkalnia kellett. Aztan
apam segitett rajta, mikor 6 rosszul fekudt,
kés6bb viszont 6 bujtatta apamat, majd
megint apam segitett rajta, mikor 56 utan
igazolta, hogy bujtatta, de ez mind nem volt
elég, apamnak magahoz kellett vennie 6t, igy
hat az albérlénk lett. Tudsz kévetni? De hat ez
mind nem is fontos. A fontos most az
Oszinteség, térjink hat vissza valasztott
témankhoz. En serdiilé lanyként, mikor ez a
Vetr6 albérlénk volt, egy téli éjjel .. .

KALMAN Ertem, megértelek. Nem fontos.
VERA De igen. Egy téli éjjel, mikor a hideg-
ben minden olyan hatarozott, bementem a
szobajaba.

KALMAN Hagyd ezt most. o

VERA Nem. Az agyaba bujtam. . . KALMAN
(mosolyogva) Ne részletezd. Nem fontos.

VERA El fogom mondani. T6bb éjszaka. Vetro
Béla agya amolyan sodronyos vasagy volt, 6
maga. . .



KALMAN Hogy jon ez ide? Felesleges.

VERA (felcsattan) Az istenit ! Ne hajtogasd!
En nagyon is jol tudom, mi jon ide, mi nem!
Bizd ezt ram, jo ? Ha megkerhetlek. Az &gy
sodronyostehat . . . ésén bebljtam mellé.. .

KALMAN Nem értelek. Itt va]gyunk most, és
ez annyi minden. R&d nézek, latlak, az arcod
mindig vatozo, a helyzet arca is folyvast
valtozik. A részletezést bizzuk az érzék-
szerveinkre, mi ne vessziink el az aprosagok
kozott. 3 3

VERA Fel akaromidézni neked.. . KALMAN

Ugyse tudod, ezért nemis érdekel.

De foglald éssze réviden, ha annyira akarod.
VERA Es akkor mi lesz az oszinteséggel ?
KALMAN Foglald éssze réviden. Varj, segi-

tek. Itt van, tehét, az albérl6tok. Te viszony-

raléptél vele. J8| mondom?

VERA Hét, lehet.. .

KALMAN Akarsz még mondani valamit?

VERA Ha |gy beszélink, més- nem jut az
eszembe. Ugy tudom, ongyilkos lett. Egy-
széval, mindent megtanultam téle, ellestem
minden fogast. Sose lesz velem gondod az
agyban dragam. S6t, € se tudo kepzelnl
meg miket tartogatok neked. Ennyi elég?

KALMAN Bgven.

POREMBA On ilyen hires férfi volt? DAISY

(kozbeszol a kotélrsl) Mér hogy lett
volna? Ez akisliba semmit sem tud az
éetrol.

VETRO Taldan még nalad is tobbet, Daisy.

DAISY Haha!

VERA Most pedig térjink & a tudatomra.
Emlékszel még a szines hatvanas évekre? Ez
az idészak volt tudatformal ddasom kerete. Ez
E&jlg itt Poremba Zoltan tanar ar, a minden

érdésre  védaszokat  tudd.  Tand&om
voltagimnaziumban.

KALMAN Meéelyikben?

VERA Sokban. Mivel akkoriban a kdzoktatas
— mint a sga boérédén nyilvan te is
tapasztaltad — szamos ellentmondéast hor-
dozott, Poremba Zoltannak, sajatos médszere
miatt, siriin kellett munkahelyet valtoztatnia,
és én mindannyiszor utdnairatkoztam. Mert
az 0rd Uinnepek voltak, Kaman.

KALMAN Hallottam réla. Ugy tudom, 6 is a
sijd kezevel vetett veget az detének. Most
mar emlékszem, apam barétjavolt egy ide-i
majd Utjaik elvaltak aztan ismét talalkozt
kesobb nem, veglil nem is tudom. Dausyferje
is volt, aki apdm menyasszonya is volt egy
|doben és...

VERA Tessék?

KALMAN Nem fontos.

DAISY Hét itt mindenki mindenkinek min-
denkije?

VERA ,Nem fontos.” Mindig ezt hallom téled.

KALMAN Mert csak alényeg érdekel, nema
korités.

VERA Ez jo. Akkor mi ezentdl cssk a lé
nyeggel fogunk torédni, igy lesziink masok.
Tetszik nekem, amit mondta. Demi alé

et
KALMAN Most az, hogy elveszlek feleségil.
VERA J6, akkor vegyél € fel ul.
KALMAN Még van egO?/ kisiddnk.

VERA Hat akkor mon te valamit.
KALMAN Mit?

(A kutya odamegy Kalmanhoz, ésfelnézra.)

KALMAN Nanézd csak! A Daisy kutyga.
Hogy keriilt ide?

VERA Szép dlat. Tudod, hogy hasonlit rad?
KALMAN Ram?
VERA Igen. A szeme ugyanolyan, mint atiéd.
Mi az? Megbantottalak? Ne haragudj. Tudom,
hogy te hasonlithatatlan va%y de valahogy
kicstiszott a szamon. Na, mi aba)? KALMAN

Semmi. . . Csak. . . ezt mér mond-
ték nekem.

VERA Hogy olyan vag¥1 mint egy kutya?
KALMAN Nem. Azt, hogy olyannak kéne
lennem.

VERA Kilssre?

KALMAN Nem.

VERA PfUj ! A kutya hézidlat. A tulajdonégai
visszataszitéak. Engedelmes, hiiséges, a-
kamazott.

KALMAN J6 aszaglésa. ,

VERA Mert alkamazkodé. A viselkedése el6-
re kiszamithato, csak ingerforrasok iranyit-
i) . Hainger nem zavarja, csak van, létezik,

enne minden korbejar. Allat, gep, tukor.
Undoritd! (belerug a kutyaba) Biztosan egy
nd kivanta, hogy a kutyga legyél. Hogy
magahoz kosson.

KALMAN Daisy mondta, hogy legyek aku-

tydja

VERA Az 6lebe, ugye’P Ez volt apad
menyasszonya eg

KALMAN Igen OK/kor hazgjart. Harom éve
ismertem meg.

VERA (r4jon) Aha!

KALMAN Aha

VERA (nevet) Azzal az dregasszonnyal sziirted
Ossze alevet?

(Ezt mér vdlegényébe karolva mondja, mikdzben
Unnepélyesen eldrejonnek, és mogottik felsora-
koznak az 6romszilsk.)

VERA (még mindig nevet) Szegény Kaman !
Na, vegyd el gyorsan !

DAISY (duhében a kotélen ficankolva kiabal
oda az Unnepi tartasban all6 nasznépnek, akik
ra se hederitenek, merev arccal hallgatnak egy
néma esketési formulat) Mondd meg neki,
Kadman! Vaaszolj e{gbnekll Mond] vala
mit! Mondd, hogy inkabb volnd a kutyam
mint az 6 volegénye! Hogy bosszantani
akarsz a nésliléssel. Vagy valamit | Gyere,
repuljunk e !

VETRO Hova, te szerencsétlen ? Ne kiabdlj,
Ugyse hdlja.

DAISY Fogd be a sz&d !

VETRO Miért? Most méar ugyanolyan vagy,
mint mi.

DAISY Nem ! En nem &lok itt mulyan, vi-
régesokorral, nem tartozom a nésznépiikhoz,
mint ti!

VETRO Veranagyon kedvesen beszélt rolam.

DAISY Gyaazzak az emlékiinket. Konnyedén
eintéznek minket. Te divanyon merész! Ugy

emlegettek, mint egy bikét. , Allitdlag ongyil-
kos lett." Ennyi az egész. Azonnal végjatok
le ! Miért nem vagtok le?! (a kutyahoz) Fogd
meg 6ket, kiskutyam ! Zavard meg, harapd
meg Sketl Hozd ide 6t nekem ! Old meg,
hogy az enyém legyen! Hozd ide! Hozd ide!

POREMBA Mit mondtdl, Daisy?

DAISY Hagyj békén! (a nasznépet bamulva)
|gazsagtalansag! Métanytalan, méltatlan!

POREMBA (izgatottan) Mit gondolsz, én
miért vagyok itt?

DAISY Nem érdekel.

POREMBA (odamegy Daisy ald) Ho iy mond-
tad l?z’)elc'ibb Ha réank gondolnak, latnak
minket”

DAISY (szipogva) Igen. Naés?

POREMBA Azt mondom, éjik tdl &ket.

DAISY (szipogva) Hogyan, te hilye hulla?

POREMBA Akarod alegkisebbiket?

DAISY (Kalmanra néz) Ezt adtricit ? Igen.
Kell ngkem. Kérem.

VETRO (Porembahoz) Mik atervei?

POREMBA (mellesleg) On ezt Uigysem értheti.
(Daisyhez) Idefigydlj. . . Vérj, [eveszlek on-

nan.

DAISY (feszilten figyeli a nasznépet) Jaj ! Jgj !
Most! Ki ne mondd! Ki ne mondd, te sze-
gény INémulj meg! Jagj ! Nem!

KALMAN (tnnepélyesen, egy pontra szegezett
tekintettel) Igen.

(Daisy lehorgasztja a fejét, Poremba gyorsan
leszedi, és talpra allitja.)

VERA (lnnepélyesen) lgen.

(Zene zendul, az 6rdomsziil sk arcon csokoljak a
fiatal péart, a gratulaciok, az 6rém némajatékai,
ahogy az ilyenkor szokas. A kutya korbeugran-
dozza az 6rvendezs csoportot.)

POREMBA (Daisyt tamogatva) Hivd ide a
kutyadat!

DAISY Minek?

POREMBA Majd meglétod. Hivd!

(Daisy futyul, a kutya nem figyel ra.)

POREMBA Hivd még egyszer!
(Daisy ismét eredménytelendl futydl.)
POREMBA (megréazza) Na!

(Daisy fltydl, a kutya felkapja a fejét, feléjuk
fordul.)

POREMBA Jdl van. Még! Csindld! Elni fo-
gunk, Daisykém !

VETRO En nem akarok.

POREMBA (ra se néz, a kutyat figyeli) Akkor
menjen innen, tiinjon el! Nekidnk fontos
dolgunk van itt.

VETRO En se szérakozni jéttem ide. Mit

gondol ? De héat nem értem a helyzetet.
POREMBA Daisy!

(Daisy fltydl, a kutya lassan kozeledik, a fulét
hegyezi.)

POREMBA Erzelgések voltunk.

VETRO Mit akar maga? K isérteni?

POREMBA Eltddta

VETRO Hét anndl nagyobb érzelgést el se
tudok képzelni.

POREMBA Nevezze, ahogyan akarja En nem
véetlendl vagyok itt. Fitydlj, Daisy!

(Daisy fltydl.)

VETRO De hogyan? Mit akar a kutyatol?
POREMBA (elkapja a kutya nyakorvét) J lesz a
kozvetits. (leguggol, Kalmanra mutogat) Hozd
ide! (a kutya morog, ki akarja szakitani magat
Poremba markabdl) Hozd ide! Daisy, probad
teid!
DAISY Nem értem, mit akarsz.
POREMBA Az afontos, hogy a kutyad értse.
(Kélmanra mutogatva, a kutyahoz) Hozd
ide! Erted? Daisy, segits! Akarod, hogy
Ké&man otthagyja 6ket?
DAISY Igen. De héat hog&/
POREMBA Sz6lj mér a utyadnak|
DAISY Nem. Te valami rosszban santikélsz.
VETRO Az eébb még megolted volnaavéle-
gényt, most meg félted?



DAISY (mellesleg) Te ezt nem értheted.
POREMBA Ne fdlj, csak megtanitom. Valaha

tanér voltam. At akarom adni neki atudé-
somat. A tudasunkat.

DAISY Nem akarom.
POREMBA (a kutyahoz) Eredj, hozd ide!

(A kutya diihésen morog.)

DAISY Attdl félek, belehal, mint mi. (Jatszik a
gondolattal) Es... hogyan 2 POREMBA
Ahogyan ez a kutya_

VETRO Es az hogyan ?

POREMBA (mellesleg) On ezt Ggysem értheti.
VETRO Miért ne? Gondolom, kutyat csindunk
K&manbdl. De miért?

DAISY A szag!
POREMBA Igen, aszag. Csak az orrodat kell

részanni.
DAISY Az orromat?
POREMBA Esami ketténk orréat.

VETRO Helyes. Benne vagyok.
DAISY Nem istudom... Hogy van ez? Bele-hal,

mint mi.
y kell neki. Ugy kellett nekiink.

POREMBA U
Ugy kell n
DAISY Miket beszelsz’7' Este aférjem voltal?
VETRO Az Esénis.
POREMBA (Vetrora mutatva) J meg atanit-
vényom. (Kalman apjara) O meg a bardtom.
VETRO (Vera apjara) 0 meg az én bardtom.
(Verara) Az meg bejart a szobamba gje-
lente. .
POREMBA (Kalman apjara) En 6t évet tltem,
az Meg yet. .
VETRO (Vera apjara) Az belém is l6tt, én
harmat Ultem, azt ki se hallgattak, csak két-
szer behivtak...

(a kutya csahol, ugrandozik, Poremba nehezen
tartja vissza)

POREMBA Elszeretett télem, Daisy.

VETRO Elszeretett télem, Daisy.

POREMBA (a kutyanak) Hozd ide!

DAISY Mlndegylket elszerették télem... De hét.

isvan ez?

VETRO Sz0lj a kutyadnak, hozza ide! Gyorsan,
Daisy! Jg, tanér Ur, értem, tanér Ur! Remek !
(a kutyahoz) Hozd ide!

DAISY (a kutyahoz) Hozd ide! Hozd visszal
Hozd ide! Hozd vissza! (A kutya figyelmesen
nézi a gazdajat.) Hozd ide a gazdinak! Hczd
visszal

(A kutya megfordul, odatiget a nasznéphez. A
nasznép éppen elindult az asztal felé, mikor a
kutya Kalman nadragszarat rangatni kezdi. Az
ifjl férj lemarad a tobbiektsl, akik helyet
foglalnak az asztal koérl.)

KALMAN (kapdossa a labat) Mi az, meg-
vesztél ? (nevetgél) Na ! Ne jatssz!. . . Mész
innen! Hol a gazdad? Na!

DAISY |tt vagyok.

KALMAN (a kutyadhoz) Na nézd cssk ! Ne
rangass ! Eskiivéi vacsoréra kell mennem !

Hol a gazdad?
DAISY Kadman!
(Kélmén felkapja a fejét.)
KALMAN Tessék?. . . Van itt valaki? DAISY

Kaman! Lenndl akutyam egy kicsit?

KALMAN Tessék ? Ki beszdl?

VETRO Az nevetséges! igy fogjuk |]$ztgetn|
az embereket? (Daisyhez) Beszell mar vele
tisztességesen! Mi vagy te? Hamlet apjanak
szelleme?

POREMBA Pszt! Ne zavarjal

DAISY Gyere csak! Gyere kozel ebb!

KALMAN (kérbenéz) Ki az? (A kutya morog,
Kalman raformed) Hallgass! (A kutyardl
eszébe jut) Daisy?

(Daisy most eldrelép.)

KALMAN Tevagy az?

DAISY Lé&tsz engem?

KALMAN Hét. . . Igen. Mondjuk.

DAISY Es milyennek latsz?

KALMAN Homélyosnak. Epp csak annyira,
hogy folismerjelek. Mi tortént veled?

DAISY Nem azt kérdeztem, hogyan léatsz,
hanem azt, hogy milyennek!

KALMAN Semmllyennek Nem l&tlak eléggé.

DAISY Prébdj visszaemlékezni ram.

KALMAN J6, ha akarod. De miért?

DAISY Hogyhogy miért ? Jogom van ezt kérni
téled, nem?

KALMAN Nem, Daisy. Nincs jogod... Ne
haragud dj nem akartalak megbantani. Ha
kivanod, én szivesen emlékszem rad. Mi van
abban ? Csak, tudod, most masfelé jar az
eszem. Ne h|v1alak meg az asztalunkhoz? Mi
az, mért nem véaszolsz? Replil6vel jottél?

POREMBA (megloki Daisyt) Na!

DAISY Csak arrakérlek, probdlj visszaemlé-
kezni ram, hogyjobban I&ss.

KALMAN Hogy vagy?

DAISY J4l. Este?

KALMAN Most volt az eskiivém.

DAISY |gen ? Ne mondd!

KALMAN De mondom. Tudod . . . attdl tar-
tottam, valami botranyt fogsz csindlni. Apa
m&elte hogy az 6 eskiivéjén is botranyt
csindltal.

DAISY Széval apad tudja, hogy mi ketten. .

KALMAN Igen. EImondtam neki.

DAISY Naés?

KALMAN Nevetett a szokott nevetésével, és
azt mondta : ,, Daisyn mindenkinek &t kell
esni. A védettséghez szilkséges fertézés.”

DAISY Apad hogy van?

KALMAN J4l, kbszonom.

DAISY Esa menyasszonyod apja? KALMAN

O is. Most kezdjilk Ginnepelni az eskivét.

DAISY Tel

KALMAN Igen?

DAJSY Gyere csak kdzelebb hozzam!

KALMAN (kozelebb megy, kozben) Ne hara-

gudj, de nagyon boldog vagyok.

(Daisy hirtelen magahoz réntja és szoritja.)

DAISY Inkébb te ne haragudj, Kadman. De,
tudod, itt vagyunk héman, akik nagyon
orulnenk, haakutyank lennel

KALMAN (nyog) Tessék?

DAISY Kdman ! Tudod, hogy régen az apad...

KALMAN Hagyd ezt, Daisy! Ertsd meg, most
volt az eskiivom.

DﬁISY Szamoltd azzal, hogy a feleséged egy-

or.?

KALMAN Ne kérogj ! Nem érdekel. Vera és
én mésok vagyunk. Most volt az eskii-vonk. .

. Engedj vissza.

DAISY Mindjart mehetsz, ne félj.

KALMAN Ez f§ ! Vigyazz, nathés vagyok,
elkapod télem. Mit sz6lsz hozz&? Nincs
szerencsém, mi ? Az eskiivémon néthas va-
gyok.

DAISY Ne tarts semmitél.

(Daisy leveszi az orrat, és Kalman homlokara
helyezi. Poremba és Vetr6 egyszerre leveszik az
orrukat, és Kalman két orcajara illesztik. A
vélegény nyOszorég, és lassan négykézlabra
ereszkedik Daisy kutyaja mellé.

A nésznép és a menyasszony mindeddig né-man,
mereven Ultek az asztalnal, most megmoz-
dulnak. Kalman apja italt télt a poharakba.
Szétlanul isznak. Most Vera apja tolt, aztan
feléll, felemeli a poharét, az arca tinnepélyes.)

VERA APJA Sok boldogsagot afiatal parnak!

(Isznak. Vera apja lelil, varnak. Sziinet utan
Kalméan apja felall és télt, emeli a poharat.)

KALMAN APJA |sten dtesse afiatalokat.

(Isznak. Kalmén apja lell, varnak. Kisvartatva
Vera apja tolt, felall, emeli a poharat.)

VERA APJA Reméljik alegjobbakat.
(Ledl, varnak. Kadlméan apja all fel, mire)

KALMAN ANYJA (kezével eltakarja a pohara
szajat) En mar nem keérek. Kosz0nom szépen.

KALMAN APJA Mi az, hogy nem kérsz? A
fiad eskiivéjén ? (Tolt, felemeli a poharat,
szblasra nyltja a szajat mlre)

VERA Beszdljink inkabb masrdl.

VERA APJA Mi az, hogy mésrél? Az eskii-
védon?

(K&lméan apja felemeli a poharét, és tinnepélyes
beszédbe kezd. Amint az elsd szora nyitja szajat,
Vera a kezét a fulére tapasztja, és a kozonség —
Veraval egyiitt — semmit sem hall, csak a
tdtogva szavakat formaldé oOrdmapat lat-ja.
Amikor Vera jatékosan elrantja a kezét a fiilérdl,
majd  rdvidesen ismét ratapasztija, be-
szédfoszlanyokat hallani.)
(Kélman apjanak beszédfoszlanyai:) Kivancsian
varom, mit eredményez ez a hazassagkotés. .
Tdan...
Jc')llehet, talan Ugy tiinik, de meggyézédésem,

hogy...

Szeretném, ha bizonyitanatok, hogy nekem ér-
demesvolt... .

(A feleségére mutogat) O és én talan néha kicsit.

Nem varom, és nem is varhatom, hogy egy az
egyben lemésoljatok. . .

(Vera szilleire mutat) Talan 6k is néhaegy
kicsit. . .

Dekérlek. . .

Ha nem lesztek boldogok, ti nem lesztek bol-
dogok...

Szeretném megkdszonni. . .

Boldogok...

Sokat kell.. .

Nektek is sokat kell.. .

Boldogak.. .

Boldogok...

(Vera apja is felemelkedik, kdzel hajol befogott

fulZ lanyahoz, és tatogva kiabal: ,Hol a

férjed?”, ezt addig ismétli, mig leolvashato lesz

a szajarol. Ekkor Vera leveszi a kezét a fllérdl.)

VERA Nem tudom.

KALMAN ANY JA |gazan nem értem. Ki latta
utoljara?

VERA APJA Ugy emlékszem, egy kutyaval
jatszott, amikor lemaradt té1in

VERA lgen, Daisy kutygjaval.



KALMAN APJA Ezt honnan veszi, kedvesem?
VERA O maga mondta nekem: ,Na nézd
csak, a Daisy kutyaja.”
VERA APJA Daisy kutya_]a itt van? KALMAN
APJA Akkor Daisy is a kozelben
tartézkodhat. Rosszat sejtek.

VERA APJA En is.

(A két apa egymasra néz, és a pillantasvaltashol
azonnal megértenek mindent.)

VERA APJA A fia is ismerte?
KALMAN APJA Tudomasom szerint..
APJA (a lanyahoz fordul) Nos, Vera,
szerintem legokosabb lenne felkerekedni.
VERA Menjetek csak. En itt maradok. Itt
valami folyik, amit ti nem érthettek. Ezt
nekem kell végigcsinalni.
VERA ANYJA Mi folyik itt?
VERA Szokas szerint azt sem tudjatok, miben
_vesztek részt.
KALMAN ANYJA Miben veszlink részt? VERA
Egy bizonyitasi eljarasban.
VERA APJA (kérbepillant) Aha. Es szabadna
tudnom, mi a lényege ennek az eljarasnak?
VERA Elmondhatom de ugyse értenétek.

. VERA

KALMAN APJA Azért mégis . . . Mondja, eb-
ben az eljarasban maga is részt vallalt?
VERA Igen.

KALMAN APJA Tehat valami tréfaszertiség-rél
van sz0, amit a flammal megbeszéltek az
esktivé elétt, és mi gyanutlanul.. .

VERA Nem beszélttik meg, ez részemrél

_spontan.

KALMAN ANYJA De mi ez ? Miben vagyunk
most?

VERA Egy helyzetben. Kalman elavultnak
tartja a hazassagot, a csaladot mint format,
és ezt egy akcioval akarja demonstralni.
Szert tesz egy menyasszonyra — példankban
ram —, részt vallal az esklivéi szertartas
kuls6ségeibdl, majd — és itt kovetkezik a
demonstraci6 — egyszertien 6rokre elmegy,
ezzel a bizonyitasi eljaras befejezést is nyer.

VERA ANYJA Széval szerinted meggondolta
magat.

VERA Tudtam, hogy nem fogod érteni. Kal-
man nem olyan. O ezt megszervezte, akciova
tette.

VERA APJA Es te ezzel egyetértesz?

VERA Nem. En csak részt veszek benne mint
objektum.

VERA ANYJA Na és most mi lesz?

VERA Az akciénak vége .. .

VERA APJAIgen ... ?

VERA En elvalok téle, és ujra férjhez megyek,
mert én nem tartom elavultnak a
hazassagot, csak a mai tartalmat és kuls6-
ségeit vélem annak.

KALMAN APJA Széval, most maga indit egy 1j
akciét.

VERA Csodalom, hogy érti.

VERA APJA Es mi a te akciod lényege? VERA

Mondtam. Elvalok, és ismét férjhez megyek ..

KALMAN APJA Kihez?

VERA Kalmanhoz, hogy ezzel ijabb demonst-
racio kezdodJon ezuttal az enyém.

KALMAN APJA Es ha Kalman ragaszkodna
a fliggetlenségéhez?

VERA Azt nem hiszem.

KALMAN ANYJA Miért nem?

VERA Mert Kalméan kell nekem.

KALMAN ANYJA Es ha 6 mégsem. ..? VERA

(felugrik) Akkor agyonverem.

VERA APJA (felugrik) Na, ebbdl nekem elég.

VERA ANYJA Mi baj lett hirtelen?

VERA (hdtrakiabdl a sététbe) Hol vagy, egyet-
lenem? (vdlt) Remélem, nem hallotta. (kel-
letleniil visszadil)

VERA ANYJA Nahat, Vera ilyen. Oly kovet-
kezetlen és kévethetetlen.

KALMAN APJA Az arcaban mongoloid jel-
leget latok. Mondjak, 6nék hova valésiak?
VERA APJA En Népszinhaz utcai vagyok, a
feleségem szegedi.

KALMAN APJA (nézegeti Vera anyjat) A,
szegedi. Szeged a népek kohodja. Es valami
kozelebbit nem tudna mondani ? A délszi-
leik, az tkapjuk?

VERA APJA Nem tudom. Talan fuvarosok,
lakatosok, kubikosok.

KALMAN APJA Széval kemény plebejusok.

( Vera apjahoz) Azt hiszem, maga jasz. For-

duljon csak oldalnézetbe. Aha. Igen, igen,
jasz. A feleségem kun.

VERA APJA Nem. Ok gyarban dolgoztak. Mar
a munkasmozgalom kezdeteiben részt
vettek.

KALMAN APJA Attol még lehettek kunok. (
Verat nézi) A menyem az édesanyjara Utott.
Az a szilajsag, mértéktelen vérmérséklet
érezhetéen egy flggetlenségét mindig 6vo
naciobdl fakad. (A feleségére néz) Mi du-
nantaliak vagyunk. A feleségem dertis, nyu-
godt. Kicsit szlav. Igazi anya. Es én? En
Matyas koraban elmagyarosodott rac va-
gyok. Valahol vad. ( Vera anyjdhoz) Megér-
tem magat.

VERA ANYJA Engem?

KALMAN APJA Igen, mint kunt. Ossze-
passzolunk. (A sajat feleségére és Vera ap-
jara mutat) Maguk ketten kénnyen jutnak
majd koz0s nevezére. A pannon kiegyensu-
lyozottsag és a német precizitas.

VERA APJA Az elébb azt mondta, jasz vagyok.

KALMAN APJA Kézben megvaltozott a vé-
leményem egy mozdulata miatt. Persze, ha

meggondolom, magaval nem vagfok
tisztaban. Nem érzem a hatasrendszerét.
VERA APJA Hogy értsem ezt?

KALMAN ANYJA (rabdlint a férjére) Igen, igy
van. (Méregeti Vera apjat)

KALMAN APJA A jelleme gydkerein gondol-
kozom. Azokon a gydkereken, melyek az
emberi lélek mélységeiben és a tavoli szaza-
dok homalyaban ki nem derithetd, de hata-
sukban folyton szemlélheté nagy térvények-
be kapaszkodnak. Magamban mosolyogva
hallgattam az imént az énok kevert szarma-
zasu leanyat. O nem értheti az én fiamat.
Kalman az én vérem, amolyan szalmalang.
Gyorsan lobban 1j doéntésre, és koénnyen
hamvad tunyasagba. Gyorsan elhatarozta,
hogy megndéstl, s most éppen kételyekkel
ktiszkodik valahol, ki tudja, hol.

VERA APJA Igen ? (a lanyahoz) En figyel-
meztettelek. ,Osztalya elragadta télem”,
mondja a kolté:

KALMAN APJA Mir6l beszél?

VERA APJA Magar6l. Es magaban a véle-
gényrdl, a neobaloldali és 6jobboldali bur-
zsod csemetékrél. Akiknek Vera az usza-
lyaba kertlt.

VERA En?

VERA APJA Mondd, minek vagy te az ob-

jektuma? Milyen akcionak?

VERA Nem emlékszem.

KALMAN APJA Maga mégiscsak jasz lesz.
Dohogo6 jasz. Kivancsi vagyok az unokaim-
ra. Micsoda keveredés lesznek. (Verahoz)
Sziiljon nektink unokakat.

VERA ANYJA A férje nélkil ? Ez mar sok' Ki
latott még ilyen esktiv6t?

VERA (erre kapja jel a fejét) Ugye?! Kilonos.
,Ki latott még ilyen eskiivét?” Nahat, ez
kedves Kalmanto6l. Miattam marad tavol. En
koveteltem téle, hogy mi ketten legylink
masmilyenek, ne olyanok, mint a tobbiek,
és 6 most igy probal a kedvemre tenni. Igen,
igen ! Elmaradasa gyengéd naszajandék. (A
levegsbe) Koszonoém, koszonom! Ki latott
még ilyen eskuvét ?! (A sziilékhoz) Igen,
legyen ez az Unnepség ilyen. Vélegény
nélkili. Ez az én Unnepségem. Maris jol
érzem magam. Persze ti nem. Ugye ? Remek !
Hat menjetek innen, én egyedul is megle-
szek. (Meglatja a kutya tarsasagaban koze-
ledd Kalmant) Mégis jon. Mégis? Akkor meg
minek ? Kalman, menj el ! Jol vagyunk itt.
Majd mashol talalkozunk, kedvesem..
(EInémul, mert észreveszi, hogy a vdlegény
négyorru. A sziilék is dobbenten néznek.) Ez
nem jo, Kalman, ez nem tetszik nekem.
Miért hozod a kutyat is ? De ronda vagy !
Mas nem jutott az eszedbe? Mintha kinod-
ban talaltad volna ki.

KALMAN ANYJA Mit csinaltal magaddal?
KALMAN Ne kiabaljatok, f4j a fejem. VERA
Mi ez ? Farsang ? Alarc ? Gyere csak.
(Magahoz rantja, atoleli Kalmant, ahogyan
Daisy tette az imént, az egyik kezével vé-

gigtapogatja az arcat, aztan elloki) Nem.

Valodi arc. Ezt hogy csinaltad ? Miért csi-

naltad?

KALMAN ANYJA F4j?

(Kalman megtapogatja az orrait. Anyja tukrot
nyUjt neki, azt megragadja, és nézi magat ben-
ne.)

KALMAN Aha. (Lell) Tehat ezt csinaltak
velem. (Rapillant Veréara, aztan gyorsan ha-
tat fordit szégyenkezve. A tovabbiakban igy
marad.)

VERA ANYJA Mit mondott?

KALMAN APJA Hogy ezt csinaltak vele.

KALMAN ANYJA Kik ? (Eszebe otlik egy
megol das, rémiiletében a szajahoz kapja a ke-
zét, a szeme elker ekedik)

VERA ANYJA (idegesen) Kik, kik, kik?

KALMAN APJA (sullyal) Igen. Nem vitas.

VERA ANYJA Kik, kik?

KALMAN APJA Ok. (A hata mogé bokdos a
hiivelykujjaval) Hat OK.

(Erre mindenkinek folrémlik valami, bélogat-
nak. Vera nem.)

VERA Kik azok az 6k?
VERA APJA Ez nem neked val6 téma. VERA
Menjek lefekidni?
KALMAN APJA Minden vilagos. Nyugodja-nak
meg, ami tértént, miattam tértént. OK nem
tréfalnak.
VERA APJA Honnan tudhattak meg, hogy az
én lanyom eskuiszik? Ezek mar sosem hagy-
nak békén?
KALMAN APJA Tudhattam volna, készil-
hettem volna. Y
KALMAN ANYJA Ja, OK! Mar megint? VERA
APJA Az ut6bbi idében 6vatlan voltam.
Csaloka békehangulatba ringattam magam.

VERA ANYJA Megmondtam, hogy vigyazz.
Hanyszor megmondtam. De hanyszor!
KALMAN APJA Most nagyon észnél kell
lenni.

VERA APJA Elaltattak az éberségemet.



KALMAN APJA igy belefutni acsapdgjukbal
VERA Mirdl van sz0 ? Magyarazatot kdvetelek!

(Ra se hederitenek.)

KALMAN APJA De miért tehették? .
VERA APJA Mi volt acéljuk vele? KALMAN
APJA (szigoruan ranéz) Kerem,

ne széljon kozbe. Zavar, nem |&tja?

VERA APJA (rasenéz leinti) Hagyjon gon-
dolkozni.

KALMAN APJA Méar neis haragudjon, maga
ezt nem értheti. Itt r6lam van szo. Sgjnos.

VERA APJA Sose vadolja magéat. LegI)K/en
nyugodt, ezt 6k énellenem tervelték ki.

KALMAN APJA Mit képzel magérdl, kicsoda
maga ? Hat vak maga ? Kinek afial itt
négy orral

VERA APJA (részvétte néz Kalman apg"éra)
Latszik, hogy nem ismeri a pillanatnyi hely-
zetet. Hat ilyen egylgytinek gondolja 6ket?
Kozvetve tamadnak mindig. Békeidsben
plane. Kompromittdlni a vejemet. Nem is
rossz otlet. . .

VERA Mi az ? Mi bag ? Mi van?

VERA ANYJA Ne zavard 6ket, det-haldrdl
van sz0.

KALMAN APJA Hog¥ kéne ezt kivédeni?

VERA APJA Hogy |ehetne kivédeni ezt?

(Sziinet, csend, gondolkozas.

Kalman lassan visszafordul. Kicsit, egészen picit

eldreddl a két 6romapa felé.)

KALMAN Valami bg van?

KALMAN ANY JA Tessék, Kdlmén?

KALMAN (atorkat kdszorli) Vaami nagy
bag van ? (Az ajkait nyalogatja, halkan
csamesog, mintha iZelgetne valamit.) Ennyi-
re féltek? i i

KALMAN APJA (felrezzen) Hogy? KALMAN

(szimatol) Csak... ugy érzem... feltek. Valami

savanyd. . .

VERA APJA Hogy félek-€? Jo kérdés.

FAL'\IfAN APJA Hogyne félnék ? Veszdlyben

orgok.

VERA APJA Bajban vagyok, kedves Kaman.
Nagyon nagy bajban.

KALMAN Igen ? Na, akkor én. .. (fdlugrik,
majd lassan megtapogatja az orrait)

VERA (6nkéntelentl, undorral) Jaj!

KALMAN (eltakarja az orrait) Ne nézz!

VERA J4, Ja, jg. Tudod, mit dmodtam az
gjel 2

KALMAN Tudom. Hogy egy nagy barna kutya
odalépett hozzad, k|'¥1yit0tta a szgé, és
Ovatosan a két fogsora kozé vette a dereka
dat. Vagyis a csipdet. De nem harapott, csak
éppen nem eresztett €. Tartott.

VERA Honnan tudod?

KALMAN Nem istudom. Szép kis el6jel egy
ilyen dlom eskiivé elétt.

VERA Honnan tudod ? Még senkinek se
mondtam.

KALMAN Tudom éskész. (Az orrokat fog-
dosva) A legokosabb, ha elmegyek, ésleope-
raltatom. Egyszerii plasztikal miitét vagy mi.
(Az apakhoz) Mondjatok, ti ennyire féltek?

KALMAN APJA Itt maradsz.

VERA APJA Es ha OK éppen azt akarjak,
hogy orvoshoz menjen ? Keresztlll kell hiz-
ni aszamitasaikat. }

KALMAN Kik azok az OK? Na, mindjart
jovok, Vera. Véarj meg! (Eliszkolna, de a két
apa elkapja)

KALMAN APJA (afiakarjat csavarva) Engem
nem fogsz bajba keverni. Erted?

VERA APJA Magé? Engem kever bajba. Mi VERA APJA (is odahajol Kdlmdanhoz) Az em-

maga? Szimpla nyugdijas. Az én ellenségeim
befolyasos személyiségek.

KALMAN APJA Gyomorbgjos vagyok, reu-
mam van, kitelepitett voltam, priuszom
van... Soroljam tovabb?

KALMAN Rossz szagod van, menj innen!
(Sziinet utan, turelmetienul) Nem OK voltak,
hanem Daisy valt.

VERA APJA Ugyan, Daisy... !

KALMAN APJA (int neki, hogy majd 6) Lehet
veled komolyan beszélni, fiam?... Nézd. Te
nem lehetsz tisztdban bizonyos dolgokkal. A
jaték nem babra m%i/) ezt jol vésd az
eszedbe. Itt komol erék  munkéinak,
mint azt bolcselmetek gondolni képes.

KALMAN J6, j6, menj egy kicsit tavolabb. Ne
haragudj, a szagod megzavar.

(Kalman apja desodor sprayt vesz el 4, befljja
magat.)

KALMAN (kézben) Hidd €, apa, Daisy volt.
Kﬁ['{’;MAN APJA (kész a szagtalanitassal) Igy
obb?
KAé.(MAN Jobb. Bar most egy kislizemet ér-
zek.
KALMAN APJA Mit?
KALMAN Nem tudom. Nem fontos.
KALMAN APJA Nos, azt mondod, Daisy
volt. J8, elhiszem, hogy ezt hiszed. De jobb,
ha t6lem tudod meg: ha Daisy volt, akkor
sem Daisy volt. Erted?
VERA Hanemki?
VERA APJA Ne akard, hogy neveket mond-

jak.

KALMAN APJA Maga csak ne mondjon, ha
én sem mondok.

VERA APJA Persze, persze. De tudja mit?
Beszéljen afianak atitokrdl.

KALMAN APJA (gondolkozik) Mirél? Ja,
igen, atitokrol. Fiam, az éetnek titka van.
KALMAN ANYJA Most figyelj, Kamén!

KALMAN APJA S6t, tovabbmegyek, az

ber csendesen il, nem ugral, egyszer csak
kiengedik. A véartnd elébb. En haldos itélet
utan honapig tltem, majd kiengedtek, és
igazgato lettem masnap. Tehd a nyugalom
jutalomban részesil. Maradni  kell.  Aki
fel&ette, majd le is veszi idével ezeket az or-
rokat.

KALMAN De hét miért?
(Az 6romapak felhaborodasa teljes.)

KALMAN APJA Na, ez az! Ez Az. Mindent,
csak ezt ne ! En csak itt. . . erre te. . . |
VERA APJA Nyugaom. (Kdmanhoz) Az
iménti sz6t most nem szabad kigjtenie. Ep-
pen ez a dolog lényege. Ne higgye, hogy mi
olyan huték vagyunk, ha megkeérhetem.

KALMAN APJA Hogy miért ? Mert ez ilyen.
Ez igy megy. Estébb sz6t ne halljak errdl.
KALMAN De hat miért?

KALMAN APJA Te porszem az értelem sze-

ében ! Mert igy van.
KALMAN Olyan furcsét érzek.

(A kutya nyliszit.)

KALMAN Ide gyere!
(A kutya odamegy hozza, Kalman leguggol, si-
mogatjya, majd négykéz abra ereﬁﬂ(edei%(.

A harom kisértet kilépked a félhomalybdl. Eldl
Daisy, kétoldalt, mint testérok, a két 16denka-
batos a viragcsokrokkal .)

DAISY Eredj, kiskutyam, fogd meg ¢ket. Fogd
meg! Legyel j6, fogd meg! VERA (odaguggol
Kalman mellé) Te!

(Kadlman efordul, de Vera a két tenyere koze

szoritja, és maga felé forditja a férje arcat.)

VERA Tel Nekem eszembe jutott valami.

KALMAN Tiinj € innen, de nagyon gyorsan !

VERA Idehdlgass! Lényegbevagd, amit mon-
dani akarok.

KALMAN Mész innen, te hillye?! (rémordul)

életnek titkal vannak. Sohasem egyértelmii. VERA Arra gondoltam: sebaj. Mit sebgj! Ez az

Ez nem azt jelenti, hogy mély értelmii, ha
nem, hogy tobb értelmi, tehdt most én a
mennyisegi vonatkozasokra szeretném fel-
hivni "‘a figyelmedet. Minden mogott hatsd
széndék lappang, a dolgok értelmét ez sok-
szorozza meg. (A feleségéhez) Drégam, ki
tudsz ragadni e?yetlen egyértelmi mozzana
tot az életlinkbol?

KALMAN ANY JA Héat amikor borténben
voltal, Te bent, én kint, nélkiled.

KALMAN APJA Laszolag ellentmond ne-
kem, de még ezzel sem hoztdl zavarba. Sét,
megkdszOndm, mert egyenesen j6 pédda. Hat
akkor legyen ez a kiinduldpontunk, Kaman.
Adodnak helyzetek, mikor az élet |atszatra
egexszerﬁvé valik. Pédaul engem leliltetnek,
neked meg orrokat ragasztanak az arcodra.
Héa ezekre igazdn nem lehet azt mondani,
hogy nem nyilt szinvallésai a sorsnak. (Fel-
emelt mutatéujjaval egyszer belesuhint a leve-
gobe) Latszdlag! llyenkor csabitéan merdl
fel néhany egylgyii megoldas. Kegyelmi kér-
vény, pertjrafelvetd, fellebbezés, ate eseted-
ben: orvoshoz rohanni operécidra, mert tet-
szeni akarsz ifja hitvesednek. De ezek a hely-
zetek csak killszinre e%]yszerﬁek, Kéamén. Az
éet hatsd szandékai 1lyenkor sem sziintetik
be munkdataikat, a laohatéar szélére
vonulnak, egyedil az éles szemnek mu-
tatkoznak. Nos, az én szemem ées. Megéle-
sedett, tudniillik.

igazi. Hiszen mindig is erre vartam. Latod,
hogyan bannak veled ezek ? Téged ezek Ugyse
értenek. Aki megért, az én lehetek.
FiggeéLjél. Szép vagy, mert mas vagy, mint a
tobbiek. ergt vez magan) Gyere,
megcsokollak. Gyere! Egy negyorrit senki
sem fog megérteni, mert gyonyora vagy, Ady
Endre vagy, zseni. Eg}(/aérm vagy. (atoler,
ringatja, Kalman ki ja tépni magat,
dulakodnak) Ugye, tudsz vaamit, amit senki
se, és azt megosztod velem, és csak ketten
fogjuk tudni, és ezért egy (] magatartas két
leteteményese leszink, es idével penetrdni
fogunk, és hatdsunk egyre terjed, és a
korszeriiség kivélasztottja lesziink, fejedel-
mek. Ilyennek szeretlek, igy szeretlek, gyézz
meg valamirdl, én méris meg vagyok e(]:JP/(’ﬁ-
z6édve rolad, kezdd & mar, kezdjed, figyellek
tudlak koOvetni, barmit mondsz, kovetlek,
szeretlek. . .

(Kaman kiszabaditja magat, fdugrik, dfut tdle,
aztdn megdll, visszafordul, addigra Vera mar
felallt, és magasztos arccal varakozk.)

VERA Kezdjed!

(Kalman odamegy hozza, hatulrdl atdleli, ésa
hajaba temeti az arcat.)

VERA Nos? Mi térTénik? KALMAN

Még nem tudom. Ez sok.



VERA Mégis.

KALMAN Nem tudom, mondtam mér ! Nem
pontos. Csak érzem.

DAISY (hatulrol) Ez az! Fogd meg, hozd
visszal Hozd vissza, Kdman!

KALMAN (halkan) Jaj !

VERA Mi van?
KALMAN Te Vera, én nem nagyon tudom,
inkébb érzem.

VERA Mit érzel? Kommunikalj mar !
(Kalman szagolgatja Verét, a kutya is.)

KALMAN Zavaros. Zavar. Zavaros. Zavart.
(Az arca etorzul, morog. A kutya is.)

KALMAN Piritos. Piritos szagéat érzem.

VERA (csal6dottan) Igen?

KALMAN Igen.

VERA (hldegen) Szoval piritést. Latod, ez
nagyszerti. Es ? (a |abaval dobol) KALMAN

Es poloskairtot. Hogy is hivjgk? VERA DDT.

KALMAN DDT. Igen. Levegétlen. Aporodott.

VERA Micsoda?

KALMAN Vergték. Raadasul vergjték. (egyre
szimatol) Ez atiéd. Ez nem. Ez az enyém.
Igen, az enyém, csak nem ott a piritésndl.
(boldogan) Vera, az én verejtékemet érzem
rgjtad. De szép! (szorosan Oleli)

VERA (feszkeldik) Bolond vagy?

KALMAN Va&ij csak, vérj csak... (szimatol)
Nem tudom elvalasztani. Ez a nehéz. Elvé
lasztani. Van egy jelleg, tudod? Na nem.
Varj csak. .

VERA Ne, Kaman | Mindenki minket néz.

KALMAN Ne torédj vele!

VERA En nem is. . . Csak téled félek. ,. (a
klvancsmga fquIkerekedlk) Es?... Es mllyen

KALMAN Szédit6, mert hullamzo. Kavargok.
Es zuhanok beléd. Mint egy kitba. Nehéz
6ket egymastdl elvdlasztani. . . Ezt nem tu-
dom elmondani. Keptelenseg Azért néha
van képe is. Sokszor. Aporodott. Az egyik
biztosan &porodott. Elhaszndlt levegéjii szo-
ba. Kicsi szoba.

VERA En? ]

KALMAN Rajtad. A levegsjébdl. Es verejték.
Pirités szaga. Ez egyditt. Sok minden. . .
Valaki kenyeret pirit egy kis szobdban, egy
elhaszndlt levegdjii helyiségben, benned.

VERA Mi?

KALMAN Es DDT. Poloskatdl kell tartani ott.
Es te izzadsz. Jelleged van. Benned. Nem,
mit beszélek! Ragtad. Nem is tudom.
Minden.

VERA Jdl van, elég volt. (Kiszakitia magat,
Ieéqu az?sztalhoz Kalrry‘ﬁn utan all
néhany |épésnyire. Enyhén meggorbi itett test-
tel ha;yol Vera felé. Nem szmatol, csak fel-
tiinden figyel. Vera héatrapillantgat, érthetéen
zavarja a helyzet. Késsbb a szilJl ozfordul)

VERA Meddig maradunk itt?

VERA APJA Fellem mehetiink, de mit kezd-
junk vele?

VERA ANY JA Furcsan viselkedik aférjed.

VERA (nemmer hatranémi) Mit csindl eppen?

VERA ANYJA Néz.

VERA Engem?

VERA ANY JA Téged.

VERA (idegesen, nevetgélve) Ugy latszik, én
vagyok a edvence.

VERA ANY JA Nahallod!

KALMAN Vera!

VERA (meg sefordul) Tudom: kicsi szoba,

DDT. (Hirtelen meglatja Vetrét, aki szemben

vele, az oromszilok hata mogll integet neki.
Megdermed)

KALMAN (kozelebb megy Verahoz) Vera, se-
gits egy kicsit. Nem akarom érezni.

VERA  (automatikusan, mert kozben Vetrot
néz, aki furéan, kitart6an integet) Mit? (Es
marlsazanyjahoz)Anya_I

VERA ANYJA Mi az?

VERA Megkérhetlek valamire? Fordulj meg,
azt hiszem, itt van arégi albérlénk.

(Az Oromsziil 6k egyszerre megfordulnak, majd
vissza.)

VERA APJA Vera, nagyon kérlek, hagyd a
morbid vicceidet. A Vetro Béla mar régen
nincs koztink. Meghalt szegény, én foldel-
tettem el.

VERﬁ\ (Vetrét nézve ismétli meg) Nincs koz-
tln

VERA APJA (Kalmén apjahoz) Van egy javas-
|latom. Ha zsebkendét boritanank az orraira,
mintha afogafana, el tudnank vinni innen.
KALMAN APJA Hova?

VERA APJA Hét magukhoz.

KALMAN APJA Az hidnyozna! Most mér a
maguk fiais.

VERA APJA Hozzank nem johet. OK éppen
ezt akarjak, gondolkozzon!

KALMAN APJA Szerintem azt akarjék, hogy
néunk legyen, de mindegy.

VERA APJA Tehét ne dél ]Ul’lk be aprovo-
kécionak?

KALMAN APJA Vaahogy ugy. Varjuk beitt
avégét.

VERA APJA Egyetértek.

KALMAN APJA Vajon j6 lesz-e avége?

VERA APJA Vaahogy mindig volt. Mindig

fordulatot vettek az tigyek végul. Nem?

KALMAN APJA Ugy van. Varjuk megitt a

dontést.

VERA APJA De most mar igazan dsszetege-
zédhetnénk.

KALMAN APJA Természetesen. Szervusz.

VERA APJA Szervusz.

(Elhallgatnak. Mintha nyitott szemmel napoz-
nanak, Ggy bamulnak a levegshbe mindig, ha
nincsenek Jatékban. Vetro kitartéan integet Ve-
rénak, aki meredten néz, esmeglsmall)

VERA Széva nincs koztink. etd hirte-
Ienseggel hatrafordul Kélman oz) e figydj,

dragam

KALMAN Te! Ez nem akarmi! Ez nem akér-
mi, ez. . . (leh eOYJaaszemet szaporan liheg)
VERA Nezd kedvesem, tudom, mire megy ki
a jaék. En felajanlottarn hogy mindent el-
mondok neked, az dsszes igyemet és a tobbi.
Magamtél gjanlottam fel, hangsulyozom.
Felganlottam tovabba, hogy nézz a szdmba.
Nemde ? Nem szégydlltem a réntgenfelvétele-
imet a csontjaimrol. Ugye? Nahét. Viszont
vedd tudomasul, ezek lezart tigyek, nincsen
jogod nélkilem nyomozgatni a mltamban.
Kérdezz barmit, valaszolok és passz. Ne éld
itt nekem bele magad a... (a kezével integet,
mert hirtelenében nem jut eszébe a s20) .. . a
dolgokba. Mert nem lesz jO vége ennek a
piritos kenyérnek, annyit mondok. eSRaplllant
Vetrora, majd visszafordul Kalman f
KALMAN Igen, piritds kenyér. Es most mér
biztos, hogY tobb vergjiték. Tobb a soknd. De
mar alak Kezdem elvéasztani. Az d-
haszndlt levegd csereviszonyban az éagyne-
miivel. Az agynemii lucskaival.

VERA (felugrik, fenyegetéen) Kaman !
KALMAN Miért nem nyitottal ablakot?
VERA Mert beléttak volna a szomszédok, te
szerencsétlen. Hagyd abba ! Meg tél is volt.
KALMAN Nem tudom. (Kézelebb Iép Vera-
hoz, sdmatol) Pirités kenyeret ettetek az
agyban. Hallom, h%?P/an ropog
VERA Dehogy od! Ez evekkel ezel 6tt
volt. Es teat is ittunk. Azt nem érzed?
KALMAN De igen. Most, hogy mondod. .
Planta tea.

VERA Ittam én ma éetemben mindenféle
tedt, miért érzed éppen azt a plantdt?
KALMAN Nem is tudom. Mert az van egyuitt
az gporodott levegével, a piritdssal és a gyii-
rétt lepedével.

VERA Meg aDDT-vel, mi?

KALMAN Hét nem volt DDT?

VERA Devolt az is. Ugyes vagy.

KALMAN Miért nem szelléztettetek azzal az
izzadt férfival?

VERA Mert Vetr6 mindig égette a villanyt.
Fét. Meg tél isvolt.

KALMAN Mindig égette a villanyt ? Akkor
1&ott is kozben.

VERA Ha behunyta a szemét, nem létott.
KALMAN Behunyta a szemet. .

VERA Ez mér beteges. Ide flgyelj tesem vagy
érintetlen, itt van példaul az a csaladi bd-
tordarab, az a Daisy. Szagolgasd inkabb
magadat, j6 ?

KALMAN Dete nem érzed. En viszont igen.
(Kbzelebb nyomul, Vera menekil eldle)
VERA Hogyan? A szagrél? Milliészor mos-
dottam azéta. |
KALMAN Nem tudom. Van. Es egyre tGbb
van, és egyre inkabb csoportosithato, és egy-
re inkébb elborit, szédllok és f§ afejem. Es
jellege van, nagyon érzem. Erezlek.

VERA Jo, de ne igy. En nem ez vagyok. Ez
csak a bérém. (rajon) lgen, a bérom. (Meg
all, Kalman megragadja, szagolgatja. Vera
Kalman valla folott Vetr ot néz)

VERA Hogy is van ez? A bérom biztosan
megoérzi. A faggyumiri gyek Probalj maést
érezni! Van rajtam mindenféle. Annyi min-
den. Keress valami megnyugtatot. Vaami
régit, halvanyabbat. Mikor gyerek voltam...
Figyel] ! Voltam a Veence-tond kis-
koromban, sokat firédtem. Milyen szaga van
aviznek?

KALMAN Nem tudom.

VERA Az (ttérétéborban tlizet gyujtottunk
szombat esténkent.

KALMAN J6 nedves faval.

VERA Nem. A nedves fa mashol égett.
KALMAN Nem tudok sokaig... Gyorsan

faradok. Keverednek. Igen, anedvesfa. . .

VERA Hagyd mér azt a nedves fét!

(Kalman dléki, Vera gyorsan visszalll az asz-
talhoz)

VERA Nallatod. Megint bantod magad. Vet-ro
csak nedves fa tudott szerezni, még a
piritésnak is fistize volt. Mit csmaljunk’> Na.
gy esett. (@ merev arcl, merev tartasi
szl okhoz, akik ugy Ulnek, mint a babuk) Egy
halott ember egykori szagét kéri  szamon
rgjtam. Jopofa. Az az ember mar nincsen, a
s7Zaga még ott van rajtam — ezt érzi. Kicsit
undorit, nem ? Egyszer régen kenyeret
Ell’ltottak egy szobdban — szerinte azdta is
en ereteglrltanak megdllas nélkil. Jopofa,
mi? Hét ebbe bele fog hibbanni.

KALMAN ANYJA (atnyll az asztalon, és



részvéttel megszoritja a menye kezét) Szegény
Vera

VERA Es hol piritjdk azt a kenyeret? Az én
bérémon. Amit mostanaig tettem, azt szerin-
te mindérokre csindni fogom. Amit velem
csindtak, azéta is folyton-folyvast csindljak
velem. (hatrakialt Kalmannak) Minden egy-
szerre van, mi ? Te hilye ! Hat mi vagyok
én, mUzeum? Szagos vitrinek, mi ?

KALMAN Nem tudom, ne klabalj

K,IALl\flyAN ANYJA Szegeny Vera. Esmost mi
ez

VERA Hét én még ilyet nem latam. Azt, hogy
a bérémon kenyeret piritanak, meg hogy
poloskairt6t szértak szét a pérusaim kozott,
elfogadom, tegyuk fel, igy van, ha ézi.
(hatrakialtva Kalmannak) De mi lesz? Mit
fognak piritani rajtam, €s ram szérni majd,
azt nem tudod, ugye? Hét te lettél volna az,
te szornyeteg. Veled egyiitt éltem volna,
feklidtem volna agynemiiben, egyiitt
készitettlink volna szagos éeleket, ha nem
maradsz ott egy régiségboltban.

KALMAN Nekiabdlj, f§ afejem.

VERA Ilyen adottsagok, ilyen rendkivili &b-
rézat, és csak erre tudja hasznalni ! (hatra-
kialt) Maradsz a helyeden! Itt nem fogsz
szagllaszni!

KALMAN Utadlom a szagodat.

VERA Hdaistennek. Az a kutya okosabb

ndla, az legaldbb nem tudja szétval asztani
meg Ujra Osszerakni, csak érzi, és kész.
KALMAN APJA Szegeny Vera

(Zene zendlil, a , Csak tavasz ne jonne soha-
sem cimi Lantos Olivér-tango zenéje.)

KALMAN ANYJA J4l indul ez a hazassag,
mondhatom.

VERA APJA De hd mit tudnak folmutatni
egymasnak? Ongyllkos aberlok és hazgjard
disszidensek szagédt. Tancoljunk, hadd |assa-
nak valamit. Szabad?

(Felallnak, s mig a tanchelyhez mennek, Vera
hatrakialt.)

VERA Marad a helyén ! Ul! J6 kutya. Ul (az
oromszilékre nézve) Na végre vaami.
Legal dbb tancolnak az eskiivémon.

(A tanc végeztével a két par mozdulatlanna
merevedik. Vera tapsol, majd csend lesz.)

DAISY Bélal
VETRO (megrezzen) Itt vagyok.

(Daisy és Poremba el 4rejénnek)

POSEM BA (Vetréhoz) Nos, €l égedett maga

val?

VETRO Fene tudja Mindenesetre igyekeztem.

DAISY Igyekeztél ? Mulyan dltdl, és integet-
tél, mint nemlsahalalon talrol adtdl volna
éetjelt. Integet. Mint a Vidam Parkban a
kisfilok a mamguknak, a szellemvasit
napfényre gordulé kocsijabdl, egy vacak hat-
borzongasos utazas utén : ,Itt vagyok, na-
gyon bétor voltam, pedig, csontvazakat is
lattam. Majd m&elek huh!

VETRO Tudsz jobbat’) Nem kenyerem a ha
tasvadaszat. Kilonben sem azért vagyunk itt,
hogy ijesztegessiik 6ket.

DAISY Jelentéktelen ember jelentéktelen emlé-
keket ébreszt — ez a véleményem.

POREMBA Az enyém meg az, hogy 6n mé
nem futotta ki a formajét. Ez a szexudlis
még tartogathat meglepetéseket. Csak az a
fontos, hogy Kdman istartani tudjaa szintet.

VETRO Sajnos, gyakran farad. Az él6k a
szagokba fasulnak bele aleghamarabb.

DAISY ( Verat keriilgetve) Ez akis ng lehen-
gerelte.

POREMBA Még eci adolo? be kell j&ratni.
(Daisyliez) Félted még afiut?

DAISY Most mér inkébb magamat féltem.

VETRO Mitél félhet egy halott?

DAISY. (Kalmant nézve) Tole. Latod, meg-
mozdult. Kezdi megint.

VETRO (ijedten) Igen, atom. A legjobb len-

ne...

POREMBA (félelemmel nézi Kalmant) Nincs
e%obb Most mér mi is rugora jarunk, ez
akkor idéz meg minket, amikor akar. Hivjon
- jovink.

VETRO Meddig tart ez?

DAISY Hallottad, mit mondtak az 6rémapak :
»Amig OK mésként nem dontenek.”

(A harom kisértet dsszebujik.)

VETRO Ne gyere teis az OK-kel. Tudod jdl,
hogy ezt az egészet mi csindtuk. Hat nem
emiékszel ? M taldltuk ki.

POREMBA De mar nem tartjuk kézben. (Kdl-
manra) O dont mindenrdl.

VETRO O?

POREMBA O.

DAISY Mi inditottuk meg, én voltam, én csi-
naltam, én voltam az 0, az OK mi voltunk...

POREMBA Mér téle fiigg. O az.

DAISY O?

POREMBA O.

DAISY Jgj, megmozdult. Kezdi. Jol van, K&-
méan ! Fogd meg ! Hozd vissza ! Vigyd min-
ket visszal Fogd meg! Mindegy, tortén-
jen valami, ne maradjon igy! Nem akarok
félni tled. Fogd meg, fogd meg!

(Kalman szimatolgat a levegdben, &sit, aztan

odamegy a két tancosparhoz, akik jéttére meg-

elevenednek. A négyorra Vera anyjat szagolgat-
ja)

KA}aI_’IYIAN Tudja, hogy maga szép? Mit hasz-
nal”

VERA ANYJA (nevetgélve) Hét. . . Sanoart és
Fabulon krémet. A hagjamra lakkot, mert ma
esklivé volt. Az orromra leheletnyi pudert.
Max Factor.

KALMAN Ugy étem : milyen tintét haszndl ?

VERA ANYJA Amilyen a kezem (igyé€be ke-
ril. Tébbnyire golyostollat. De irtam eén mar
mindenfélevel. Lany koromban citromlével
titkos levelet, amin csak tiiz folé tartva
rajzol 6dtak ki a betik. O, a lany korom!
Rengeteget nélkiil6ztlink, de én ennek elle-
nere sokat nevettem.

KALMAN Min nevetett?

VERA ANY JA Hét... Ezen-azon, ami j6tt.

Katondk jottek-mentek, bombéaztak, aztan
egy nap aférjem bedllitott egy puskaval

VERA APJA (részol) Szivem!

VERA ANYJA Nem érez rajtam benzinsza-
got?

KALMAN De, hatérozottan.

VERA ANYJA Tudja, benzinben mostam €p-
Ben a piszkos ruhakat a konyhaban, amikor

edlitott a férjem. Eppen hétra akartam

sz6lni, hogy most nehogy régyujtson, mert
ha a benzi Ingéz robban, ugye, amikor latom,
hogy puskaval van.

VERA APJA Szivem!

VERA ANY JA Nem, nem, elmondom neki.
Ezt el kell mondanom. En tudniillik akkor

nagyon rossz vélemenyt formaltam a férjem-

rél.” Arra gondoltam, folGsleges hetvenkedés

mindaz, amit 6 csindl. En a lavor folé gor-
nyedve toltom a draga idomet, rette%
robbanéstél, még attdl is, hogy réagydjthat, erre

0 egy fegyver 0z haza, ami szikrat vethet

nem beszelve a torkolattiizrél. Képzelheti a

félelmet, amiben dlanddan éltem. Aztan olgjat

kovetelt, hogy beolajozza azt a puskat. Mikor

isvolt ez? Nem emlék-szem pontosan. .

VERA APJA Képzel6dsz, szivem. Verdki ezt a
fejedbdl.

VERA ANYJA De mikor hatarozottan emlék-
szem. Be is olgjoztad a csovet. Csak gy
csillogott a konyhaban.

VERA APJA Lehetetlen. Mikor volt ez? Ha-
lottak voltak az utcan? Mi volt rajtam akkor?

VERA ANYJA Télikabét.

VERA APJA Most mér emlékszem. Ez karé
csony napja volt. Te benzinben mostd a
konyhdban, én pedig egy jatékpuskat vettem
Veranak, mert nem akart babakkal jatszani,
gondoltam veszek eg eg %ospuskat neki, ré-
szestiljon fils nevel a arra van kedve.
Mindig filt szerettiink volna ugyis.

VERA ANYJA Csakugyan ? Az jaték volt?
Na és az olgjat honnan veszem? Azt afény-16
csovet?

VERA APJA Sejtem mar azt is. Emlékszel,
mikor én 6t éve a szivemmel korhazba ke
riltem, te lementél anyaddal Sidfokra nya
ralni. Egy kis sért6dés volt is bennem emiatt.

VERA ANYJA De hét te erdltetted azt a nya
raast, mondtad, hogy kimerdlt vagyok, jot
tenne...

VERA APJA Igazad van, szivem, de tudod,
milyen az ember. Szoval én a korhazban
gyakran elképzeltem, hogyan napozhattok ti
ott a megnyugtatd viz partjan. Melletted ott
van az a fonott strandszatyrod, a n
kiméetlenul perzsel, a bérod szérad, pirul,
égni kezd. El$bb-utdbb ‘anapolagihoz kell fo-
lyamodnod, nem ? No és itt érlink a |ényeg-
hez. Te eléveszed fonott szatyrodbdl az ola-
jat, beleddrzsolod a homlokod, orrod, melled
porusaiba, és egy id6 elteltével "akarod is sor-
ra kertl. Igy van? Teha eérenyljtod a
karodat a veréfényben, és olgréteggel bori-
tod. Erted?

VERA ANYJA Mit?

VERA APJA Kinyujtott karod puskacsshdz
hasonlit. Olajozott fegyvercsdhoz. Ezt keve-
red Ossze azzal a karécsonnyal, amikor én egy
{) aékpuskéaval  tértem haza, amikor

enzinnel mostal.

VERA ANY JA Gondolod?

VERA APJA Szaz szazalék. Létod ? llyen az
emlékek természete. Osszemosodnak. Koholt
sérelmekkel traktdlod szegény vejedet.

VERA ANYJA O ! (Kalmanhoz) Létja, milyen
vagyok? EInézést kerek. Valahogy ugy emlé-
keztem, hogy nekem sok szomorusagban volt
részem, sokszor kellett fénem, d@matlan
ejszlakaum voltak. . . De most megzavarodtarn
ettol.

VERA APJA Felgjtsd el ezeket a rémképeket,
szivem. Napozz csak nyugodtan a megnyug-
tatd viz partjan, és ne emlékeztessen puska
csdre a napolg, a bérod ére. (Atkarolja a
feleségét. Az asszony mosolyogva a férfi val-
lara hajtja a fejét.)

VERA ANYJA Latod, milyen buta vagyok?
Ne haragudj. Haragszol ?



VERA APJA Nem.
(Kalmdn szagolgatja Sket.)

KALMAN (Vera anyjahoz) Engedje meg, hogy
kozelebb menjek. Maga vonz engem. VERA
ANYJA O! (Nevet)
KALMAN Tudja, annyi minden keveredik
magaban, és mégis meghitt tigy, ahogy van.
Csak ezek a tintdk, a kék szagukkal...

VERA ANYJA Mit csinaljunk? Irogattam is.

KALMAN Kolteményeket?

VERA ANYJA Nem. Osszevissza. Kérvényt,

beadvanyt és igy tovabb. Ami adédott.

KALMAN Nem tancolunk?

VERA ANYJA Ne haragudjon, de maga olyan
csunya, meg aztan a vém is. Es a férjemre

_val6 tekintettel sem tehetem.

KALMAN (szimatol) Igaza van, miket beszélek!
Ez a felkérés csak ugy kibukott a szamon,
de, tudja, a szagatdl legszivesebben tancra
perdiilnék magaval. Annyi érintés, fogas,
kulcsolas van magan.

VERA ANYJA Hat. . . ilyen az élet.

KALMAN A jelleg, tudja, nagyon érzem a
tipusat. Maga megnyerd, csak ezek a tin-
tak... ! Miért zavarnak ezek a tintak? Ma-
gaban rengeteg humor van, csupa nedvesség,
kedvesség. Szeretek magaval lenni. Csak so-
kat kavézik. (Vera apjat is megszagolja) A
férjével egytitt. Biztosan megfeszitett tem-
poban élnek. De ha mar itt tartunk. ..

(Kozben Poremba odaallt Vera anyja mellé. Az
asszonyt megdobbenti a latvany. Kalman
észreveszi a rémiletet.)

KALMAN Mit néz?

VERA ANYJA (a férjéhez fordul) Te is tigy
latod. . .?

VERA APJA (b6logat)

VERA ANYJA Ez ugye most nem butasag
részemrol?

VERA APJA (a fejét razza)

VERA ANYJA Hat akkor ez itt van. (Kdl-
manhoz) Nagyon kérem, ne szaglasszon to-

_vabb.

KALMAN Miért ne? Tinta, kavé, érintések.
Szerettek magahoz nyulni az emberek, asz-
szonyom. . . Valami. .. valami kinalkozik.
Nagyon kinalkozik valami. Erzédik egyre in-
kabb.

VERA Micsoda?

KALMAN Nem tudom. Ezt igazan nem lehet. .

(Kdzben Vetré és Daisy is fel sorakoztak az
Oromszil sk mellett.

Kalman |azasan szagolja mind a négy sziil §t,
ide-oda csapodik.)

VERA AZ?

KALMAN Vera! Vera, most megmondom ne-
ked AZT. Erzem, itt van rajtuk.

VERA Mar nem hiszek neked. Hol van? A

_szagukban, rajtuk?

KALMAN Van valami egyetlen, ami... AZ.
Tinta, fiist, mész, kavé, vér, valadék, husle-
ves, humusz. . . Ez mi? Benzin, 10, szivar.. .
Hol van ? Kozte van, itt, érzem. AZ ! Mi le-
het az? A 1ényege.. .

VERA Az el6bb mondtad. Tinta és kavé.

KALMAN Tinta és kavé?

VERA Olyan egyszerti, ehhez nem kell négy
orr. Miért nem kérdezel engem? Ezek irtak.
Jobban mondva anyam irt, és apam diktalt,
és kozben kavézgattak. Feljelentették a tana-
romat, aki anyam szeretéje volt.

KALMAN APJA Nem, mi jelentettiik fel. VERA

Akkor az albérlénket.

VETRO Igen, 6k engem. )

VERA Na latod, ilyen egyszerti. Es ez neked a
lényeg ?

KALMAN Nem ez, ez nem AZ. De itt van
rajtuk, érzem!

VERA Hol? A multjukban, mint nekem? Az
agyakban meg a f6ljelentésekben. Semmire
sem mész az orraiddal, Kalman, tekeregj
korulottiik, szivd mellre a kavészagot, tigyse
érsz vele semmit.

POREMBA Nem erre tanitottalak, Vera!

DAISY Hat ez tirhetetlen !

VETRO Ez a kis né mindig megzavarja.

POREMBA Ezzel mi el vagyunk intézve, mi?

Le vagyunk tudva.

KALMAN Hidd el, érzem, hogy itt van, vagy
valahol a levegében AZ. Az, ami a lényeg,
ami mindent eldént, jelent, megold, torkon
lehet ragadni, most... (szimatol)

KALMAN APJA Helyes, fiam.

DAISY Jél van, Kalman. Te vagy a mi em-

bertink. Bravo !

KALMAN APJA Rengeteget vétkeztem, leplezz
le!

VERA APJA Céljaim voltak, nagyratoré ter-
veim, aztan minden a visszajara fordult, az-
tan megint a szinére, majd megint a visz-
szajara, végul belenyugodtam, hogy ilyen az
élet. Ne nézze ezt el nekem.

DAISY Torédj velem, veltink. Azonosulj, ta-
gadj meg!

VERA APJA En, kérem, ongyilkossagba haj-
szoltam a baratomat.

KISERTETEK (tapsolnak) Ugy van, agy van,
bravé!

KALMAN ANYJA Feljelentéseket irtam!

KISERTETEK Eljen! Végre!

KALMAN APJA Mi tagadas, vonzédtam a
’hungarista mozgalomhoz.

KISERTETEK Errél van sz6 | Van batorsaga
ezt bevallani! Ez szép volt!

KALMAN ANYJA En ugy belefasultam min-
denbe, hogy azt el se lehet mondani. Mar-
mar gonosz vagyok. (taps)

VERA APJA Ugy véltem, a cél szentesiti az
eszkozt.

(Daisy a nyakaba borul.)

'VERA ANYJA Atgazoltam életeken. (taps)

KALMAN APJA Ha azt mondanam, haborus
bunods vagyok, nem jarnék messze az igaz-
sagtol. (A kisértetek kezet raznak vele, Daisy
csokolgatja. Kalman apja integet, hogy még
mondani akar valamit) Kisértetek jarnak a
nyomomba. Es joggal.

VETRO De szépen mondta. (Kezet nydjt) Vet-
r6 Béla vagyok. Még nem ismerjiik egymast.
KALMAN APJA Orvendek.

VERA APJA (izgatottan dorzsblgeti Ossze a
kezét) Hat akkor azt javaslom, uljink asz-
talhoz.

MINDENKI Helyes, helyes. Uljtink asztalhoz.
Ugy van.

(Kalman, aki mindeddig a kutya tarsasagaban
szimatolta, figyelte dket, egy-egy mosollyal részt
vett a nagy taldlkozasban, most mindenkit
megeldzve az asztalnal Ulé Verahoz rohan. A ku-
tya a sarkaban Iohol.)

KALMAN Vera ! Hallgass meg ! Ez 6riasi !
(Vera felugrik, és kozépre siet. Kalman és a
kutya utana. Helycsere torténik tehat: az 6rom-
sziil ok és a kisértetek asztalhoz tlnek, az ifju

hazasok és a kutya a helyikre allnak. Az Uj
asztaltarsasag néma jatékba kezd. Az apak tol-
tenek, tatogva néma tésztokat is mondhatnak, a
kisértetek hangtalanul tapsolhatnak, széval
kedélyes dsszejovetel folyik. Kozben)

KALMAN Ide hallgass! Miért nem bizol ben-
nem ? Te ezt most nem értheted pontosan,
neked van négy orrod, vagy nekem? VERA
Neked. .

KALMAN Hat akkor ? Ertsd meg, most va-
lami hatalmas kovetkezik, valamit megor-
rontottam, amit még nem tudok pontosan
elvalasztani, ezért tlirelmesnek kell lenned.
Kibontakozoban van valami, ami minden-
nek a lényege. AZ. Egy csapasra megoldok
mindent, Vera ! Téged, engem, 6ket, min-
denkit és mindent. Varj, hogyan fogalmaz-
zam meg? (valt) Na! Hat ne légy kicsi-nyes.
Hogyan kéne gyorsan, hogy megeértsd.
(Szaglassza a feleségét) Erzem rajtad is.
Mindenhol, ahova fordulok, az egyértelmtiség
kinalkozik. Ne félj télem. Felejtstik el azt a
kis szobat, piritost, nedves fat, DDT-t.
Akkor még olyan voltam, mint ez a kutya.
De most. . . most. . . Hat megbeszéltuk.
Ortilnéd kéne. A... a... Te akartad... Mindig
azt akartad, hogy mindent... (a Kkarjait
dobalva fejezi be az izgalomtdl toredékes
mondatokat) Azt akartad, hogy mi legytink
tilerében, valami olyan legyen, amit még
senki sem. . . Nincs okod félni télem. Ha
félsz, kicsinyes vagy, mint a kutyak, ha
félsz.. .

VERA Nem félek. .

KALMAN Hat akkor miért nem ? ... Erzem
rajtad azt, hogy .. Hogy idegen... Hogy
lehetsz ilyen makacs? Csak egy kis tlirelmet
kérek. Ne farassz. Ne sz6lj kozbe!

VERA Ennél még a pirités is jobb volt, pici-

kém.

KALMAN Hogy beszélsz velem?

VERA Bocsanatot akarok kémi téled. Nem is
téled, hanem az el6z6 négyorriitol, mert az
rajtam szimatolta ki, hogy mi tortént velem
piritésropogas kozben, csukott ablak mo-
g6tt. En meg ledorongoltam szegényt.

KALMAN Ne farassz!

VERA Nem f arasztalak, picikém, csak nem
akarok velik egy asztalhoz Ulni. Rajtam
nem fogod megtalalni Azt, amit rajtuk is.
En mas vagyok. Ami én vagyok, az nincs
mindenhol.

KALMAN Hoészagot érzek, te buta liba, ne
zavarj !

VERA Valaki sielt a csaladbdl, picim.

KALMAN Ez valami csucs. Egyre magasabb-
ra. Na ugye, 6sszeall. Nem kivanok faradni
veled... Itt van. Minden. Ott vagyok. Va-
ratlan vendég.

VERA De ronda vagy!

KALMAN (csak répillant) Maga kicsoda?
(odasétal az asztaltarsasaghoz) Maguk ki-
csodak ? (a levegdbe néz Ures tekintettel) Jo
napot. Mar vartam. Nem fontos, miéta.
Foglaljunk helyet. Nézelédjunk.

(Vera leguggol a kutya mellé, atkarolja a nya-
kat. A kutya kinyujtott nyelvvel liheg.)

VERA (a kutyahoz) Ma volt az eskiivém.
(sziinet) Meleged van?

(A kutya boélogat.)

VERA Szagolj meg.
(A kutya megszagldassza.)



VERA Na? Milgen ? (nincs vdlasz) Sz€p vagy.
Nem is olyan buta n6 ez a Daisy. Minden-kit
becsapott. (kérbenéz) Mindenkit, aki itt van.

(Daisy az asztalndl 1l tarsasdg koziil felkapja
a fejét, és erosen figyelni kezdi a parost. )

VERA Minek nevezzem? Ez nem is trikk, nem
is csapda. Mindenki a kutyga lesz elébb-
utdbb mégis. Te mi volta régen?. . . De szé
dlat vagy! Mondtam mar? Ne sétaltassal

meg?
(a kutya megrazza a fejét)

VERA (bélogat) Bolcs asszony ez a Daisy. Te
vagy az igazi. Mondok valamit. Legyél az én
kutyam. Etetnélek, idében levinnélek mindig.
Neked csak az lenne a dolgod, hogy
megsza%léssz engem, egyebkent benned min-
den korbejarjon, csak |etezned kell. Es még a
hiiséget varom ¢l téled, atobbit rabizhatod az
ingerekre.  (Atolelij Nagyon — szeretlek.
Nagyon. Leszel az én kutyam?. . . Nal Azt
kérdeztem, leszel az én kutyam?

(a kutya olvadt tekintettel néz Vera szemébe.)

VERA Megegyeztiink?

KUTYA Igen.
DAISY (felugrik az asztaltél) Nahét, ez mér
tobb asokndl!

(Egyszerre életre kap az asztaltdrsasdg, meg-
ragadjdk, nem eresztik Daisyt.)

ASZTALTARSASAG Daisykém, ne menj se-
hovd Itt maradsz! Igazan olyan vagy! De
igazan! Most, amikor itt egydtt V% unk.. .
Hova mész? Ezt nem teheted vellink, Daisy.
Daisy! Daisy!

(Daisy visszaiil, de azért oda-odanéz Veraék-
hoz. )

VERA APJA (szét kérve kocog a poharan egy

sérmyitéval, és felugrik) Mindent me%m&
gyarazok, barétaim. En Otvenhatban — hogy
pontos legyek —, november tizenhetedikén
tudtam meg téled, Zoltan, hogy € akarod
hagyni az orszagot. Tobb se kellett nekem,
ementem hozzad — akkor még a Wessdl ényi
ﬁtcéban laktdl, abban a kétgnélgtkeﬁben -
ogy. .. 0...0...megnyugt , ugyan-
is,%ér koztudott VSP , hogy én kié%am
melletted a Somlai-ligyben, attél féltem, te
még nem értesiiltél az én kidllasomrdl, és
fiihdz-fahoz kapkodva vaamit 0Osszeku-
szélsz.

VERA ANYJA Ne igfy magyarazd. Hat egyez-
tetni kellett, ez nyilvanval 6.

VERA APJA Nem egyeztetni. Az egyeztetni
rossz sz6. Egyszeriien megmondani. Kdzélni
a tényt, hscl)a]q Jaszberényi barmily szemét
maodon viselkedett, az biztos, hogy ¢ sem
érezheti tulzottan nyeregben magét, mert eb-
ben a kérdésben én is letettem a voksomat.
Tehat Zoltéan nem veszitheti € a tisztanlé

KALMAN APJA Eppen aforditottjaaz 6. . .

VERA APJA Egy pillanat, csak hangosan
gondolkozom. Az, hogy én hatvannégyben
maégis megirtam a véleményemet, arra nem
Faskerti pressziondlt, hanem egyszeriien a
jézansdgomra hallgattam. . .

VERA ANYJA A jézansag nem pontos kifeje-
zés, mar neis haragud;.

VETRO Tényleg nem az, elnézést.

VERA APJA Ha jo6, tulléttem a célon, de
ezzel csak azt akartam kifegjezni, hogy én a
val6s helyzethez ragaszkodtam, amivel bét-
ran szembe kellett nezni, nem totojézni és az
aternativak kozott kisasszonykodni, hanem
azt, aki a félelem és gancs nélkili lovagot
jétsszailyenkor.. .

POREMBA Mér elnézést kérek, otvenketts-
ben éppen te mondtad nekem, hogy a ko-
vetkezetesség |ényegeben. . .

VERA ANYJA Allj | Allj, alj, 4lj!

VERA APJA Alljunk csak meg!

VERA ANYJA (Porembdhoz) A kdvetkezetes-
ség csakugyan nem helytdllo kifejezés.

POREMBA Valdban nem az, de hirtelen ez
jutott az eszembe. Es végll is 6 mondta.

VERA APJA De mikor?

POREMBA Hét az igaz, hogy nem akkor, de...
Jo, hd én csak a tekintetbevétel témajéat
akartam megpenditeni.

KALMAN APJA A tekintetbevétel igényejo-

gos.

VERA APJA Ezt a szét fogadjuk e most,
benne vagyok. De hogy fogadhatom el én
akkor a tekintetbevétel sz6t, amikor szamta-
lan esetben...

POREMBA Csak kétszer.

VERA APJA Azt setudod még, mit akarok
mondani.

POREMBA Nyilvan a Faskerti személyével
kapcsolatos vitankra gondol sz.

VERA APJA Hé j6, arrais. De nemcsak arra.
Az emlékezetes Anisits-ligyre kivanok csak
utalni, negyvenhét végén, és még szamos
példd hozhatnék. En nem mentegetni
akarom magamat, hiszen éppen az el6hb, itt
a plénum el6tt fejtettem ki, hogy nem
vagyok egy az egyben elégedett a szereplé-
semmel, s6t még odaig is ementem, hogy
nyilt szinen megvadoljam magam, a Ie(%veg-
sokig elmentem, hogy tiszta lappal induljunk
ehhez az asztalhoz. Igy van? i

MINDENKI (6sszenéznek, bélogatnak) Igy.
lgy. Igy. Ez kétségtelen.

KALMAN APJA (felugrik) Az én kedves n&
szom most a leglényegesebb kérdést érintet-
te. Ha mi megengedtik magunknak a nyil-
vanos Onkritikat, ezt joggal elvérhatjuk ma
soktdl isl JOl mondom? (mellesleg) A Jasz-
berényi kontra Féaskerti ligyre egyébként még
visszatériink. De mit akarok én mondani
azzal, hogy elvérjuk? Feltételezem ugyanis,
hogy bardtok kozott dlank, ik-kel
Osszekovécsolt a kozos élet, a kozos
grobl émék. (mellesleg) Daisyrél most itt nem

eszélek, mert 6t a sorsa idegenbe vetette,
igy ha nehezen tgékozodik ebben a
ﬁrobl émakorben. Egyrészt arra kivanom fel-

ivni afigyelmet, hogy ma Ginnepet Glink itt
ezen a helyen. .
majd =~ folytatja)
szépséghibgja
Nevezetesen:

. (koccintasok, gratulaciok,
..Mé&sfelsl,  van y

ennek az tinnepnek.

bizonyos  érdekcsoportok
tdmadést intéztek az o©romszilok elen.
Egyeztetni kéne most, kivédeni ezt a
tamadast, melynek eredményeképpen a fiam
négy orral tért vissza egé/ rovidke sétabol, a
menyem pedig szeretetfeleslegét egy kutyara
pazarolja

POREMBA Csakugyan?

VETRO Fantasztikus. Nal&tjatok, engemis ez
vitt a sirba, az dlandd tdmadasok.

POREMBA Hét ennek sose lesz vége?

VETRO A helyzet egyre kdrmonfontabbul éle-
z8dik tovabb.

POREMBA Es most mi ateends?

VERA APJA Hét nézzétek. Mi mindeddig

a kivaras taktikgat alkamaztuk, viszont most
M&r... (tandcstalansdagdt jelezve szét-tarja
karjait, oldalra dénti a |fejét)

VETRO Gondolom, ellenakcidkra gondoltok.

POREMBA Operéaciora?

KALMAN APJA Nézzétek... Hogyan is
mondjam? Arranem. .

VERA APJA Nem. Arrasem.

DAISY Hat akkor mire?

VERA APJA J6 kérdés. Tulgjdonképpen sem-
mire.

POREMBA Tanacstalanok vagytok?

KALMAN APJA Nem nevezhetném ezt ta-

nacstal ansagnak.

VERA APJA Inkabb a helyzet szilard ismere-

tén dapulé...

KALMAN APJA Fokozott tevékenységnek.
DAISY Taan segithetek azzal, ha megmon-
dom, hogy mi tettilkk oda azokat az orrokat.
VERA APJA (elmereng) Szép szimbdlumot
mondtdl. Igen, mi tettlk oda nekik. De hat ez
mindig igy volt, nemzedékrél nemzedék-re,
nekink az apaink, mi a fiainknak.
POREMBA En mint hgjdani tanarember, ezt
inkabb allegdrianak mondanam.

VERA APJA Nem szimbdlum?

KALMAN APJA Allegoria. Igen, allegoria

lesz ez.

VERA APJA Jo, legyen allegoria, ezen nem

vesziink ssze.

DAISY Ez nem allegéria

KALMAN APJA Daisykém, te ehhez nem

értesz.

DAISY Akkor sem allegoria, mert én tettem

oda az egyik orrét, sajat keziileg.

(Az éromsziilék ,mdr megint kezdi" pillantdst
vdltanak Vetréval és Porembdval, cicégnek, a
fejtiket csévaljdak.)

VERA APJA Daisy!

VETRO Daisy!

POREMBA Daisy!

KALMAN APJA Daisy !

ANYAK Kedvesem!

DAISY Nem értitek?

VERAt tAPJA Az abgj, hogy jobban értjik,
mint te.

POREMBA A visdkedésed szimbolizdlja azt a
tanzléfstal ansagot, ami az 6ngyilkossagba haj-
szolt.

VERA APJA Nem dlegorizadjainkabb?

POREMBA Nem. Osszetettebb annd adolog.

DAISY (felugrik) Hafel tudtam tenni, leis
tLng(om venni. Ez talén elég lesz bizonyiték-
nak.

(megragadjak.)

KALMAN APJA Itt maradsz!
VERA APJA Daisy!

POREMBA Daisykém !

VETRO Olyan vagy, mint elefént a porcelan-
boltban.

KALMAN ANY JA Igen, pontosan olyan.

VETRO Végre gylimolcsizé eszmecserébe kez-
denénk, régen f§ 6 kérdések vaaszt nyer-
hetnének rovidesen, és akkor te megmérge-
zed ezt aj6 légkart.

POREMBA Mit gondolsz, miért vagyok én itt?

DAISY Ezért?

POREMBA Igen. Hogy sz6t értsink. Mindig
erre vagyakoztam, ez hianyzott nekem. En
azért valtam meg az éettdl, mert éppen ezt
nélkiloznom kellett. Nagy, kozos asztalnd
UIni volt barétokkal, ellenségekkel, akik méar



se bardtok, se ellenségek, csak egy remek
asztaltarsasag és sz0t érteni végre.
DAISY En nem értettem egyetlen szét se.

VERA APJA Mert nem akarsz sz6t érteni. (a
tébbiekhez) Elhamarkodtuk. Nem kellett
volna az asztalunkhoz hivni ezt a nét. El
kellett volna hatérolni magunkat, hiszen sg-
telme sincsen, mi kot 6ssze minket. Hibasak
azinditékai.

KALMAN ANYJA Csak féltékenykedni tud.

VERA ANYJA Ugy van. Erzelmes.

VETRO Ez vitte, a sirba a_szerencsétlent.

DAISY Na jo. En nem ezért vagyok itt.

POREMBA Ha megfesz(il, akkor se veszi
észre, hogy Uj helyzet dlott el6. KALMAN

APJA Csodékoztok? Kozmopoli-
ta. Idegenbe szakadt.

VETRO Ott van neked Kaman, vele fogla -
kozz. (Kalman apjahoz) Megengeded, ké
lek, hogy Daisy Kadménnal foglakozzon
_egy kicat?

KALMAN APJA (nagyvonalian) Hogyne,
hogyne. De vi gyazzatoﬁ ne csinajatok sem-
mi butasagot!

VETRO (Daisy utan szé) Majd beszél gessvele
a IenyegrolyI Ha jal tudom, legutébb azt
orrontotta szegény.

(Az asztaltdrsasdag halk nevetésre fakad, majd

babukka merevedik.)

KALMAN (ra se néz a kézeledé Daisyre) Maga
kicsoda?

DAISY Daisy vagyok.

KALMAN Az mi? i .

DAISY Egy né, néi névve eldva. KALMAN

Kezdeni érteni. (Engedi, hogy Dai-
5y szeliden négykézidbra nyomja és pérdzt

kisson a nyakdba. Kézben tdarsalognak.)

DAISY Mi alényeg, Kdman?

KALMAN Hészag.

DAISY Aztan?

KALMAN Hészag.

DAISY Nyugodt vagy?

KALMAN Az mi?

DAISY Nem akarsz elkisérni engem? (nem kap
valaszt) Pedig elkisérhetndl. Szagolj meg,
Ortlsz nekem? (A tenyerével elfedi Kalman
orrat) Na?

KALMAN Hoészag

DAISY igy nem Ve %?dunk zOldagra. Vizelés
ingert nem érzel? agy?... (séhajt) Pedig
szilkséged lesz ram rowdaen Na gyere.
(Vezeti Kdalmant a pérdazon. Szembeta-
lalkoznak Veraval és a mellette ballagé ku-
tyaval. A két dllat morogni kezd egymasra. A
nék nyugtatéan veregetik kutydjuk oldalat)
Na, na, nal

VERA Nézd csak, a férjem ! Oriilok, hol
lalkoztunk, asszonyom. Régi tervem,
egy kiadésat beszélek magéaval.

DAISY Parancsoljon.

VERA Szeretném, ha nekem adna a kutygjat.
Nem ismerek ehhez foghaté kedves, hiiséges
dlatot, és ugil1 tapasztaltam, 6 is megkedvelt
engem. Adja hét nekem.

DAISY Semmi akadédlya.

VERA K8sz6ndm. De ez még nem minden.

ogy

DAISY Hallgatom.

VERA Az 6n kézremiikddésével megtanultam,
hogy a magunkfajtanak csak egy kutya lehet
a megfelelé tarsa. Mit tegyiin ’> V%ztemre
6ndllo, a végletekig szenveddlyes tipus
vagyok, akarcsak 6n. Vagy mindent, vagy
semmit — ez ajelszavam.

DAISY Sok bgjalesz még az éethen, drégam.
VERA Magéanak kdnnyt, mér befgjezte. Vég-
zett magaval, nemde?

DAISY Hét igen. Mindenki elhagyott, most
még’?siron tuli kiséréimis. Mondja... VERA
Igen~

DAISY A kutyam nem berzenkedett maga
dlen ? Kénnyen magahoz szoktatta? VERA
Igen.

DAISY Kar. Kar, mert ez azt jelenti, hogy
maganak is nagyon kell vigyaznia, dréga
Vera. Egy ilyen dlhatatlan dog még magatol
is kdnnyen elpartolhat.

VERA Jo, majd vigyazok.

KALMAN (felemeli a fejét)

VERA (nézi) Na és most hogy lesz Kamannal?
Sétdltatni fogja?

DAISY 0, Kdman egészen més. Szeretem.

\eI/ERA Enis szeretem, de hét |ehetetlen vele
ni

DAISY Mi jol meglesziink. Ugye, Kaman? O
majd szamos emléket fog a szaglasival
felidézni, és azokban val oszmule%] énis sze-
repelek. Igy aztan néha eljovok 1atogatoba,
tudja?

VERA (leguggol, vakargaga Kalman fiile tévét)
Mivan, Kaman?

KALMAN Vera?

VERA Mi az, megismersz még? (a kutya
Jelmordul, Vera hatraszol neki) Nyu?al om,
csak néhany szot valtok vele. Mégis a férjem
volt szegény. Nos, Kdman? Hogy s mint? Mi
Ujsag a hegyteton’)

KALMAN Hészag volt.

VERA Most mér nincsen?

KALMAN Most isvan... Este?

VERA Mast szeretek.

KALMAN Kit?

VERA (a kutydra) Ot. Méas, mint atébbi.
Nem zaklat, egyedll velem torodik!...
KALMAN K{ilonés szagod van, Vera. VERA
Espedig?

(A kutya féltékenyen morog, Vera leinti.)

DAISY Gyeriink, KA man!

KALMAN Erzem a sajét verejtékemet rajtad.

VERA Hat igen, a régi dolgok... Es jolesk?

KALMAN Nagyon. Mert érzem, hogy
hogy voltam.

VERA Ne szerénykedj. Most is|étezel. Csak
éppen...

KALMAN Apalin%kk’7 el i

VERA A szaguknak m den eppen aki-
sértetei kkglg beszdl getengek P

KALMAN Daisy?

VERA Itt van a péréz masik végén. (valt) Mi
van veled?

KALMAN Erzem, hogy mindjért befejezodik.

VERA Es ez olyan nagy baj?

KALMAN Féek, hogy rosszul.. .
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(A kutya morog.)

DAISY Vera! Megkérem, neidegesitse a ku-
ty4ét.

VERA J6, 10 (Kalmanhoz) Sejted, hogy mi
kovetke2|k

KALMAN (lehunyt szemmel felemeli a fe_]et)
Igen... Igen... Igen.... Jg! Nagy bg lesz
Vera ',

VERA Uristen! Mi?

KALMAN Mindjart ! Méaris! Most!

(A kutya egy morduldssal Kdlmdnra veti magdt,
a féldre donti, és ratelepszik. Leharapddlja a
hdrom orrdt.)

VERA Allj ! Jbssz visszal Te ddg! (rangatja)
ulrun

(A kutya morogva letl, a szdjat nyalogatja.

g(alman mozdulatlanul hever a hatan. Daisy és

Vera élesztgetik.)

VERA Kéaman! Kdmén!
DAISY (a kutyahoz) Istenem! Tudod te, mit
csind

(Kalman felocsudik, feltapaszkodik. Az arca
rendes, tisztességes. Az asztaltarsasdg tagjai
egyszerre feléje forditigk az arcukat, mint az
eloljarénak tisztelgé katondk a szemléken.)

VERA (szomortian megsimogatja a kutyat)
| sten veled.

KALMAN APJA Létod, fiam, igazam volt. A
turelem jutalma.

VERA APJA Most mér semmi akadalya a
boldogsagnak, gyermekeim.

VERA (odadll Kalman mellé) Gyere, egy agyat
kell venniink a Domus aruhazban, es lattam
ott egy nage?lon j6 szekrényt is, ami be minden
holmink b

VERA APJA (fejével int Porembdnak és Vet-

rénak) Nal Tiinésinnen!

(A kisértetek felcihelédnek, odaballagnak Dai-
syhez, aki nevetve fogadja ket. Utkézben oda-
adjak a viragcsokrokat Kdalmannak és Verd-

nak.)

KALMAN APJA Remélem, aviselkedésem
nem szorul magyarézatra, ‘fiam.
VERA APJA Az eredmények minket igazol-

nak.
KALMAN APJA En most mér hiszek abban,
hogy mindez a te érdekedben tortént.

(Kalman észreveszi, hogy a kutya Verdt szag-
lassza.)

KALMAN Mit érzel?

KUTYA Este?

KALMAN (egyetlen orrdval szimatolgatva)
Elhasznal édott alevegs.

(A kutya odafut az asztalhoz, felil az asztal-
fére, a két mellsé labat elérenyujtia a teritén.)

KUTYA Vége.
VEGE
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